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Le fonctionnement des relais électromagnétiques de la série E est
basé sur le principe de commutation de flux d’un aimant permanent
trés stable.

Les forces de verrouillage sont identiques tant en positions repos
que travail contrairement aux relais électromagnétiques tradition-
nellement dissymétriques. Ce principe de rappel d‘armature magné-
tique limite [es rebondissements de contacts a 1 milliseconde et
améliore la tenue aux chocs et vibrations.

Bien que d’encombrement réduit, ce relais se caractérise par des
pressions de contacts élevées, d’ol :

— Trés faibles résistances de contacts, méme en courant bas niveau.
— Utilisation recommandée en environnement mécanique séveére.

Les contacts en alliage d'argent supportent, conformément aux
normes, 100000 commutations minimum jusqu’d 10 Ampéres
charge résistive, sous 28 Volts continu ou 115 Volts 400 Hz,

L’alliage absorbe |’énergie provoquée par les arcs électriques sous
charge selfique ou capacitive.

Pour des applications bas niveau (visualisation, contréle de position)
les contacts sont dorés.

Chaque contact est isolé de son mitoyen et de la masse par une
cloison céramigue qui évite les contournements diélectriques et dé-
fauts d’isolement, méme apres surcharge.

Les contacts travatllent sous azote trés pur, a 'abri des pollutions
environnantes et de I’humidité.

Ces relais sont livrables en deux versions :

— Soudables = équipés de crochets étamés ou de broches étamées
pour soudure sur circuit imprimé.

— Embrochables sur socles & broches dorées.

Cette derniére version est équipée d’un joint compressible silicone,
assurant |'étanchéité a I'interface relais-socle de maniére & protéger
la connexion électrique des atteintes du brouillard salin.

COMPOAgNIe
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Depuis plus de 20 ans, la Compagnie DEUTSCH étudie et fabrique dans ses trois usines fran-
caises des connecteurs électriques, des relais en boitiers hermétigues et des composants élec-
troniques.

Tous ses produits sont largement utitisés dans le monde sur des programmes de pointe des
industries nouvelles, telles que :

I’Aéronautique et le Spatial

les lanceurs et les missiles

les centrales nucléaires

la recherche et I’exploitation pétroliére Off-Shore
la Marine

I'armée de terre

les transports modernes

{’électronique embarquée

ete. . .

La Compagnie DEUTSCH se répartit en trois divisions principales :
— DIVISION CONNECTEURS ELECTRIQUES

Connecteurs miniatures et subminiatures cylindriques a verrouillage push-pull, a baion-
nettes et a vis,

Connecteurs pour environnement sévére haute température
Connecteurs spéciaux
Connecteurs et systemes de guide d’onde optique

— DIVISION RELAIS

Relais en bofitiers hermétiques transistor T
Relais 1/2 Quartz
Relais de puissance

— DIVISION ELECTRONIQUE

Relais temporisés

Temporisateurs statiques

Convertisseurs statiques

Détecteurs de proximité inductifs tous métaux

Etudes de systémes électroniques

etc. ..
Ce catalogue regroupe (es relais et composants électroniques utilisés et normalisés par la
Marine Nationale Francaise. |l existe également des catalogues pour chaque produit commer-
cialisé par la Compagnie DEUTSCH.

Un service commercial, un service technique, une assistance technique sont a votre dispo-
sition pour tout renseignement compiémentaire,

COMPAgNE
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pouvoir nominal de manceuvre et

Pouvoir nominal
de manceuvre

durée de vie garantie des relais 10 Ampeéres

Durée de vie garantie
(man. x 10%)

{Ampéres)
Sous 28 Volts courant continu ou 115/200 Volts 400 Hz
Résistif 10 100
Inductif 8 20
Inductif 6 100
Moteur 4 100
Lampes 2 100
Sous 115 Volts 60 Hz monophasé ou 115/200 Volts 60 Hz triphasé
Résistif 6 100
Inductif 5 20
Inductif 4 100
Moteur 3 100
Lampes 1,5 100
Sous 115 Volts 50 Hz monophasé ou 115/200 Volts 50 Hz triphasé
Résistit 5 100
Inductif 4 20
inductif 3 100
Moteur 2 100
Lampes 1 100

115/200 signifie : 115 volts entre phase et neutre
200 volts entre phases

— Les circuits inductifs sont caractérisés par : — = 5 ms ou Cos ¢=0,7 £0,05
R
— Les circuits moteurs sont caractérisés par :
a. Courant continu : Courant d'appel limité 3 6 x In
b. Courant alternatif : Courant d’appel limité a5 x In
— Les circuits lampes sont caractérisés par :
Courant d‘appel limité a 12 x In pendant 20 ms maximum.

COMPAgNIe
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% pouvoir de coupure des relais 10 ampeéres

Ampéres
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A
\
\
\
\
\\
\\

10 20 30 40 60 80 100 120 130
Volts (courant continu)
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relais monostables polarisés

a barriére céramique anti-arc

® permettant la commutation de circuits 3 ® avec boitier relié au neutre

Geénéralités : — Listes GAM

Caractéristiques générales : — Contacts inverseurs

Caractéristiques de fonctionnement :— Temps d’établissement définitif 4 25 °C

Désignation du type E210 E410 E610
T1-Tb T1-TH T5
— Dossier constructeur CD40001| CD64101 |CD64201
— Normes
MIL-R-6106
NFC 45255
Modéle YA25 YA26 YA28
2 4 6
— Volume {cm?) 8,2 16,4 22,9
— Masse (gr) 35 74 87
{ms)
Relais alimentés sous 28 V cc 15 15 15
Relais alimentés 115 V 60 Hz 20 20 30
— Temps de rupture définitif a 26 °C
(ms)
Relais alimentés sous 28 V cc 15 15 15
Relais alimentés sous 115 V 60 Hz 50 50 50

— Durée de vie sous charge nominale

— Surcharge : (Etablissement/rupture,
contacts repos et travail testés séparément
0,2" courant établi - 20" courant

100 000 opérations min.

interrompu 40 Ampéres = 60 Ampeéres “
0,2"" courant établi - 30" courant
interrompu 50 Ampéres = 80 Ampéres
— Puissance d’enclenchement 600 mW | 700 mwW | 900 mW
Conditions d’environnement ; — Température d'utilisation —70°C+125°C
— Vibrations 30G 30G 20G
3000 Hz| 3000 Hz | 2000 Hz
— Chocs 200 G 200G 50 G
6 ms 6 ms 6 ms
— Accélération tous axes 15 G

— Taux de fuite

<1x 108 em?/sec.

Caractéristiques électriques : — Chute de tension (sous charge nominale,

courant continu)
Initiale
Apres durée de vie garantie

— Rigidité diélectrique
Entre contacts et masse
Entre contacts ouverts
Entre bobine et masse

— Résistance d’isolement

Autres caractéristiques : Voir notre catalogue Relais E.

compagnie

> 100 MS2 sous 500 V =

150 mV max

175 mV max.

1250 V eff.
1250 V eff,
1000 V eff.
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relais monostables polarisés

a barriére céramique anti-arc
® permettant la commutation de circuits 3 ® avec boitier relié au neutre

Code des références

Nombre d’inverseurs esees oooo:

E 10 1
. . E
Type de relais seccess E :

Pouvoir de coupure (en ampéres) eecocee

Indice a utilisation constructeur (Toujours 1) ecesee

0000000000000000000000000000000000004

Code de la tension d'alimentation (voir tableau ci-dessous)esee

Fixation (Voir dessins P. 7) 000000600000000000000000000000000000000000

Raccordement (voir dessins P. 5)0..00....00000ooooooooooooooooooooo.oooocoooooo

Code Marine : 2110B1 4110B1  6110B1

Caractéristiques des bobines

Tension nominale 28 Volts courant continu 115 Volts 60 Hz
Code 4 8

E210 | E410 | E610 | E210 | E410 | E610

Tension max. d’enclenchement

{Volts) a 25°C 14 75
4125°C 19,8 100
Tension de déclenchement
(Volts) de—70°Ca+125°C 15-7 5-40
Résistance bobine {ohms =10 % a 25 °C) 320 290 210 - - -

NOTA : Les relais alimentés sous 115 V - 60 Hz fonctionnent dans |a plage des tensions 110 V cc - 115 V 400 Hz,

\_ - compagnie
: DEUTSCH -/



: séries
_relals monostables polarlses e i E 210
Sy bamere ceramlque antl arc ; G : o E 410
permettant la: commutatlon de curcu:ts 3 ® avec boutler relié au neutre E 610

Modes de raccordement

Série E210

T e
elooo ©,0 © ©
H+© 0 © 0 ©0©®®

—2,54

4157

Jaint silicone : ) .
épaisseur 1,3 ™ * 2 92 Lp,gg*008
68 73 ’ 2075 |
- R} i 8,38
Qétrompeur
cyIindri‘:]ue —LL 8157003

w™

8157 Détail du systeme de détrompage

Type B Type D
Broches dorées Broches dorées
Bobine 28 Vcc Bobine 115 V 60 Hz

5,08 Série E410
@ @3 GD i Joint silicone Y
@ @ @ tpaisseur 1,3 " U U U U 6[9
OX - JOXO) i
81,57 £0,03

Type B Type C
Broches dorées Broches dorées
Bobine 28 Vcc Bobine 115 V 60 Hz

5.08 Série E610 _ﬁ%\_

©® 0 &1 o @ 1
© ©O©®©1+ © 0 01+
© 00 L |' © ©6
® ©0 JU U0 ® ©0
® 00 s ©©®© 0
©© OO © ©©

Type B Type C
Broches dorées Broches dorées
Bobine 28 Vcc Bobine 115 V 60 Hz

compagnie B
~ DEUTSCH s g
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relais monostables polarisés

a barriére céramique anti-arc
'8  permettant la commutation de circuits 3 & avec boitier relié au neutre

Schémas de raccordement

Série E210
15 X200+ 2 B3 |6 X2 m
L]

1 1 T w 1 X1 w
Type B - Type D
Série E410
ER I
6 Emc X2 mc

-
?_:UB Q xie- g, 98
5 X.‘g\(.(‘&:l«e“ 5 HA
Type B Type C
Série E610
IéTD+ 2 30A Ig ImA
5 HB 5 X‘I? HB
) d & ) § 3
(20 P Py CO85 4§
5 HE 5 XZS) HE
6 XZS) HF 5 HF
Type B Type C
. COMPOONE Y,




g : s séries

relais monostables polarisés E 210

a barriére céramique anti-arc E 410

® permettant la commutation de circuits 3 & avec boitier relié au neutre E 610

Fixations
Série E210

25,8 max

{
H 1 I i

" ! T 1
|t | :
Type B Type D
Fixation N° 23 Fixation N° 24
“A"” : 25,7 max “A" : 28,6 max
Série E410
36,1
35,7

Types BetC
238 <:> 159 26,8 max Fixation N° 10
“A'" : 25,7 max

43 6 max |
Série E610
= 365 o
T lem
. Types BetC
35.8 %4 317 Fixation N° 6
A" : 25,7 max
1N
L/
i 434 max.
I

COMPAONIE 5 Y,
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a barriére céramique anti-arc

relais bistables a verromllage magnethue

e permettant la commutation de circuits 3 ¢ ave.c'bOitier relié au neutre

— Durée de vie sous charge nominale
— Surcharge (Etablissements/rupture,
contacts testés séparément)
0,2" courant établi, 20" courant

Désignation du type EL 410
Généralités : — Dossier constructeur CD 64 500
— Normes MIL R. 6106
(MS 27745)
NFC 45255
Caractéristiques générales : ~ — Contacts inverseurs 4
— Volume (cm?) 16
— Masse (gr) 67
Caractéristiques de fonctionnement :  — Temps d’établissement définitif a
250 °C (ms) pour les deux directions 15

100 000 opérations mini.

— Résistance d’isolement

Autres caractéristiques : Voir notre catalogue relais E

\_ cepgeceys

interrompu 40 Ampéres = 60 Ampéres ~o
0,2 courant établi, 30" courant
interrompu 50 Ampéres-= 80 Ampéres
— Puissance d’enclenchement 650 mW
Conditions d‘environnement : ' — Température d’utilisation —70+125°C
— Vibrations 30 G 3000 Hz
— Chocs 200 G 6 ms
— Accélération tous axes 15 G
— Taux de fuite < 1x10% em3/sec.
Caractéristiques électriques :  — Chute de tension (sous charge nominale
courant continu)
Initiale 150 mV max.
Aprés durée de vie garantie 175 mV max.
— Rigidité diélectrique
Entre contacts et masse 1250 V eff.
Entre contacts ouverts 1250 V eff.
Entre bobine et masse 1000 V eff.

> 100 M2 sous 500 V =

o DEUTSCH
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relais bistables a verrouillage magnétique séric

a barriére céramique anti-arc EL 410
® permettant la commutation de circuits 3 ® avec boitier relié au neutre

Code des références

m
o
n
'R
-
(=]
N/
S
—
_/
N
)
——
N\
ve]
-

Type de relais esscose

Nombre d’inverseursecesssssces

Pouvoir de coupure (en ampéres) ssssccese

Indice & utilisation constructeur (Toujours 1) eeeess

G000 00P00000000000000000000000000CCS

Code de la tension d’alimentation (4 pour 28 V) eesscsssscsce

Fixation (VOir dessins p. 10) 0000000000000 000000000000000000008000000080

000000000000 000000000000000000800003000000000000000

Raccordement (voir dessins p. 10) 000000000000000000000000000000000000000000000

Code Marine : 4B10B1

Caractéristiques des bobines

Tension nominale 28 Volts courant continu
Code 4
EI 410
Tension max. d’enclenchement et de rappel {Volts)
a 25°C ’ 14
a125°C 19,8
Résistance bobine (10 % 4 15 °C) 3000

Schémas de raccordement (Vue cdté connexions)

1 -
? X2
Yt g
/
les bl N
perles bleves y2 O *ws
E ’.
+

Type EL410

COMPagNIe
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relais bistables a verrouillage magnétique

a barriére céramique anti-arc

® permettant la commutation de circuits 3 ® avec boitier relié au neutre

Modes de raccordement Relais embrochables sur socles

Série EL410

M N
i::;zﬁ@ U U U U —J;
]
#157:603
5,08

Type B
Broches dorées
Bobines 28 V cc

15,9 258 max

Fixations
1 36,1
25,8 max {|: 357
258 38 Q :>
M3 : E J 43,6 max
e ] )

Fixation N° 10
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séries

temporisateurs a l’enclenchement TE 20 PE
8 TE 20 PC

Diagramme de fonctionnement

\V alim.

Temps

----------- }:———-—““"—_L Temps

L’application de la tension d’alimentation permanente initialise le cycle de temporisation de durée T au terme de lagquelle I'inter-
rupteur statique de sortie se ferme. '

La durée T de la temporisation est réglable dans un rapport 20 du temps maximum par potentiométre multitours incorporé,
accessible extérieurement.

Caractéristiques électriques

TPE TPE.A
— Tension dalimentation nominale et tension
de commande 28 Vec 115 V 60 Hz (50 a 400 Hz)
— Plage de variation des tensions d’alimentation
et de commande 21-31V 104 - 127 V
— Tension délivrée en sortie (v util.) sous tension
d’alimentation nominale 28 Vce 115 Ve
— Pouvoir de coupure de I'interrupteur statique de sortie 300 mA selfiques 100 mA selfiques
sous 28 Vce sous 115 Vce
Caractéristiques de fonctionnement
— Durée de la temporisation Selon modéle P. 12
— Précision de la temporisation dans la plage des tensions
d’alimentation et de température d'utilisation 5%
— Temps de recyclage 500 m sec min.
— Tension résiduelle en sortie en |“absence de charge <1V
Conditions d’environnement
— Température d’utilisation —40+85°C
— Vibrations 15G - 3000 Hz
— Interrupteur statique de sortie protégé contre
les court-circuits de la charge
— Charge préconisée Relais alimenté Relais alimenté
sous 28 Vce sous 115 V - 60 Hz

Autres caractéristiques : Voir notre catalogue général temporisateurs.

CcompagnNie
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séries

_ temporisateurs a I’enclenchement TE 20 PE
8 TE 20 PC

Code des références

DEHE

I )L

—
N
~——  /
—
N—
TN
m

m

Temporisateureeees

enclenchement eecsccsscnsnee

Temps max.
Rapport e ecssscssseveces
Temps min.

G OP0O P00 C00P000 000000009

Potentiométre 0080000000000 00000000000000500008

E Version :
BOftier —_— (\Ioir p_ 15) eessescsconacenses
C Version

Temps max en msec (voir ci-dessous) 00000000000000008000000080000

classe de précision (voir p. 11)l.l.l.........ll.l..il..l.l..l.l.l...l.l....

Fixation (voir p. 15) 0000000000000 0000000000000000000000000000000000005800000000000000

Raccordement (voir p. 15) 000000000000 ONECO00000C000R00OUSONO00000RR00000800000000000000000R00

R0O007 pour TPE

Indice final 000000000000 000000000000000000000000080000000000000080080000000000000

R0009 pour TPE.A.

Modéles standards

Alimentation 28 Vcc Alimentation 115 V/60 Hz

Durée de la Code es Code ses

L ) Référence constructeur ) Référence constructeur
Temporisation Marine Marine

0,053 1sec TPE 1 TE20PE 1001E10E - R0OO07 TPE1A TE20PC 1001E10E - R0009
0,54 10 sec TPE 2 TE2GPE 1002E10E - R0007 TPE2 A TE20PC 1002E10E - R0009
54 100 sec TPE3 TE20PE 1003E10E - R0007 TPE3 A TE20PC 1003E10E - R0009
50 a 1000 sec TPE 4 TE20PE 1004E10E - R0007 TPE4 A TE20PC 1004E10E - R0009

Schémas de raccordement (Vue cdté connexions)

0 U commun

tO X20 02 0D O X20 O Ualim. ~

O + Uutil.

O 0 Uutil.

Détrompeur —e—o Dévompeyr —=o0
o OB o]

[o] o OA o xi
_/+ U alim,
Perle bleue Perle bleve

Série TPE Série TPE.A

O Ualim. %

_ COMpPaoNe )
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. E séries
temporisateurs au déclenchement 41D 20 PE

a tension de commande auxiliaire 1D 20 PC

Diagramme de fonctionnement

Valim
----- —t Temps
0 J
t
[
Vede :
( T>20ms
_____ —————
( Temps
3
[} i | 1
1 1 1
t I 1
‘ Vutil, ! ! h;—
1 1 1
1 1 I
_____ _-———— e f—
! L t Temps
0

L'application de la tension de commande en présence de la tension d’alimentation, ferme instantanément I'interrupteur statique
de sortie.

La remise a zéro de la tension de commande démarre le cycle de temporisation de durée T au terme de laquelle I'interrupteur
statique de sortie reprend sa position initiale.

Durée minimum du signal de commande : 20 msec.

Caractéristiques électriques

TPR TPR.A
— Tension d’alimentation nominale et tension
de commande 28 Vcc 115 V 60 Hz (50 4 400 Hz)
— Plage de variation de la tension d'alimentation
et de commande 21-31V 104-127 V
— Tension délivrée en sortie (v util.) sous tension
d’alimentation nominale 28 Ve 115 Vece
— Pouvoir de coupure de I'interrupteur statique de sortie 300 mA selfiques 100 mA selfiques
sous 28 Vece sous 115 Vce
Caractéristiques de fonctionnement
— Durée de la temporisation Selon modéle P. 14
— Précision de la temporisation dans !a plage des tensions
d’alimentation et de température d’utilisation 5%
— Temps de recyclage 500 m sec min.
— Tension résiduelle en sortie en |"absence de charge <1V
Conditions d’environnement
— Température d’utilisation — 40+ 85°C
— Vibrations 15G - 3000 Hz
— Interrupteur statique de sortie protégé contre
les court-circuits de la charge Relais alimenté Relais alimenté
— Charge préconisée sous 28 Vcce sous 115 V - 60 Hz

Autres caractéristiques : Voir notre catalogue général temporisateurs.

compagne )
N~ L=UTSCH - T .3




- . séries
temporisateurs au déclenchement TD 20 PE

a tension de commande auxiliaire TD 20 PC

Code des références

Se——
N
>
N—
f—\

N
o
N~
JEE—
N
o
—
N
o
N—
T
N
—_—
m
—
—
(o)
N—

.8

Temporisateur'..'.'""""":

enclenchement.olololoulluu.lultlo..n.o

Temps max.
Rapport :——— — ccvercnscnsananescocnses
Temps min.

Potentiométre 000000000005 T00RERONNENINOPPIOIIRINIRRERRES

E Version =
Boftier (Volr p_ 15)-0uooo--a-nu-oooooooocoooocooo
C Version ~

090000000000 0C0 0000000000000 00000000]

$800000000000000000000000000000000000000000

Temps max en msec (voir ci_dessous) 00RECE000E00000C00000000008000080000

Classe de préc|sion (Voir p_ 13) B0000000000000000000000000000000000000000000000000000

Fixation (VOil’ p. 15) 90000000000000000000000000000000000000000000000000000003504600004008Pps0ORRIROE

©0000000000000000000000000000 00008000 cRTCOsROcERs0sassccssed [T]

Raccordement (VOir p. 15) 0000000000000000000000000000000000000000000000006050000480000000010ER0ICERNTING0S

Tension de commande auxiliaire 5000000000800 E000P0000P000INENENTe00000RANENNU0tate0eaasEcaneeatencacestitsann

R0008 pour TPR

I ndice final 00000000 0ENENENENNeN000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

R0O010 pour TPR.A.

Modeéles standards

Alimentation 28 Vecc Alimentation 115 V/60 Hz

Durée de la Code ee Code es
L. . Référence constructeur ) Référence constructeur
Temporisation Marine Marine

0,053 10sec TPR 1 TD20PE 1001E10E - A - RO008 TPR1A TD20PC 1001E10E - A - RO010
0,54 10 sec TPR 2 TD20PE 1002E10E - A - RO008 TPR2 A TD20PC 1002E10E - A- R0010
53 100 sec TPR3 TD20PE 1003E10E - A - RO008 TPR3 A TD20PC 1003E10E - A - R0010
50 a 1000 sec TPR 4 TD20PE 1004E10E - A - RO008 TPR4 A TD20PC 1004E10E - A - R0010

Schémas de raccordement (Vue cété connexions)

0 U commun

10 X20 2Q 300D 0o X20 OD Ualim. &

+ Uil
o 0 o OC + Uutl
Détrompesr ——w-0 Détrompeur ——o
fo) o8 o OB 0U util.

O
+Uede

o O OA Uede > O Xt
+U alim,
Perte bleve Perle bleve

Série TPR Série TPR.A

OA Ualim %

COMpaoNe Y,
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temporlsateurs al enchenchement ou
au déclenchement '

;- seéries
TE 20 PE

 TE 20 PC
TD 20 PE
TD 20 PC

Modes de raccordement - Temporisateurs embrochables sur socles

254 =

Série TPE

TPR

5,08

£
N

JZN
I

2,54 —

Fixations

©0©

- JORONO,
©©

FZ N\
N\
+

@
o
=

©©
T

TPR

36.1

Joint

épaisseur 1,3

Séries TPE boitier E

35,7

Série TPE.A
TPR.A
254 5,08
p
i ©©-e-@1t
silicone U U U U sﬂ; B 5 \13 F7\Y Jr
WUl 21  w7¢ oo
s 81572003 ©@ 0O © ©
81,57
Type E

Broches dorées

Série TPE.A : boftier C
TPR.A

36.1

357

—

’:
0

Jany
W/

”r

-l

(@
S

15,9 25,8 max

o

43,6 max

25,8 max

25,8 max
AI‘ 46 max

"

]

Fixation n° 10 pour
les deux types

P i j

r
]
1
1
i
!
L

comopagnie
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schémas de raccordement temporisateurs - relais

+ 28 Vee "uiil”

Relais a bobine 28 Vcce

X2

L]

+28Vee o

Relais a bobine 115 V/60 Hz

0V "util. X2

: + 115 Ve “wtil.” o

Ph.
1
15V~ N

Note : Phase ou neutre peuvent étre raccordés indifféremment en 3A ou 3D

+ 28 Vee “util”

Relais a bobine 28 Ve

+ 28 Vee 1 _________ -I

[

_

+ 115 Vec “util.”

OV “util.”

IRERA

Note : Phase ou neutre peuvent étre raccordés indifféremment en 3A ou 3D

cComoagnie

Relais a bobine 115 V/60 Hz

X2
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socles pour relais E - EL et temporisateurs
avec contacts a souder

® (Caracteéristiques mécaniques :

Isolant formant socle :
Type de contacts :
Protection des contacts :
Température d’utilisation :

Boulonnerie de fixation :

® Caractéristiques électriques :

Intensité maximale admissible par contact :
Tension de tenue au niveau de la mer :
Tension de tenue a 25000 meétres :
Résistance d’isolement :

Résistance de contact :

Résine thermodurcissable

A souder, non démontable

Or sur sous-couche nickel ou argént
—65°C+ 125 °C

Traitée anti-corrosion

15 ampéres

1500 V eff.

350 V eff,

>2 1000 M2 325 °C et 65 % HR

Suivant MIL C 23216

. . Type de relais Mode de fixation Mode de Type de raccordement Section
Rétérence Visseria a monter sur socle du relais raccordement des contacts des cibles
5996-2F M3 E 210 23 B Fits de raccordement 1,91 mm?
32823-1F M5 E 410 10 B Fits de raccordement 1,91 mm?
32823-16SF M5 EL 410 10 B Fats de raccordement 1,91 mm?
Temporisateurs
32823-16SFD M5 TPE- TPR 10 - E Flits de raccordement 1,91 mm?
28 Vcc
8200-1F M5 E 610 6 B Fits de raccordement 1,91 mm?

COW\DOQOI@

DE




Socies pour relais E - EL 210

socles pour relais E - EL avec contacts a souder

Pour obtenir une fixation parfaite du relais sur son socle, tenir compte de :
® Epaisseur de la platine : 2 mm max.

® Couple de serrage : 0,8 Nm,

ATTENTION

Socles références 5996-2F

Montage sur platine

1M

437

i . J
— Joint silicone
/
—58
2 max.j

Pergage platine

dl(rumpeur 82
23

Comoagnie
L=EUTSCH
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socles pour relais E - EL et temporisateurs
avec contacts a souder

Socles pour relais E - EL 410

ATTENTION

Pour obtenir une fixation parfaite du relais sur son socle, tenir compte de :
® Epaisseur de la platine : 2 mm max.

® Couple de serrage : 3,5 Nm.

J_‘_i - ‘t Montage sur platine
|

— Jaint silicone

Percage platine

t=2max.—

Wa !
i - B
' _1
Socle référence 32823 - 16 SF-D | : i
SUNSSN SN R A
H
36,1 4

Al
X1

(o)
=0
o]
(o]

X2 Y1 @ Y2

<
o

CONMCaaNe
L=UTSCH
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Socles pour relais E610

ATTENTION

Pour obtenir une fixation parfaite du relais sur son socle, tenir compte de
® Epaisseur de la platine : 2 mm max.

® Couple de serrage : 3,5 Nm.

]

socles pour relais E avec contacts a souder

Socle référence 8200-1F Montage sur platine
32
2
‘ j
15 3 — Joint silicone
]
Zmax,j':
78 -
'__ 365 j‘ *l
I !
7 4
| Al A2 X1 Al W N
'@— 9 9 9 - 'y Pergage platine
188 8]
O 0 o]
38 | 03 02 01 / 254 ¢ -2 me,
E-X-I- -
0.9 |
0000 Tt @
P < T
ir- % ' K»ca 53 | X
254 39

\_ COMOAoNE
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® Caractéristiques mécaniques :

socles pour relais E - EL et temporisateurs
avec contacts a sertir

® Caractéristiques électriques :

Isolant formant socle :
Isolant étanche arriére :
Isolant avant (1) :

Type de contacts :

Protection des contacts :

Rétention des contacts dans |‘isolant :

Clips de rétention :
Température d'utilisation :

Boulonnerie de fixation :

Intensité maximale admissible par contact :

Tension de tenue au niveau de la mer :

Tension de tenue & 25000 métres :
Résistance d'isolement :
Résistance de contact :

Section du cable admissible :

Diametre sur gaine mini-maxi :

Résine thermodurcissable
Elastomere de silicone
Elastomeére de silicone

A sertir, montable et démontable
par l'arriere du socle de relais

Or sur sous-couche nickel
11,6 daN (# 16)
Solidaire de I'isolant
—-65°Ca+125°C

Traitée anti-corrosion

15 ampéres (# 16)

1500 V eff.

350 V eff.

>3 1000 M2 4 25 °C et 65 % HR
Suivant MIL C 23216

0,6 2 1,34 mm?® (# 16)

Qutits d’insertion " . - .
Retirence | Vissri | TYP0deveia | UEETH | Modede | Retbence | Nombre | evdmavacon || JUUE |00 SOEen) ORI IO
monter sur socle du retais raccordement | des contacts [de contacts| des c(ozv;(acls (2) (2} non cablés M15571
SRE2108V | M3 20 23 B 8416
E-Courant continu
RE 210DV M 210-215
SRE 210 3 E-Aiternatif 80-60H2 u 0 8#16
SRE 410 BV M3 8
£410 14416
SRE410CV M3 C
(223036000
16 M15570-16 16500-16-7 : M15571 105311
SREL4I0BY| M3 EL410 8 repére Al
T st 16#16
emporisateurs £
SREL4100V/| M3 TPE.ATPRA
SREGI0BYV | M3 6 8
E610 20#16
SRES10CV M3 & [

1 - Livré avec les relais.

2 - Contacts, outils,d'insertion/extraction fournis avec le socle

3 - Méthode de cablage page 25

; pince a sertir et butée de pince, 8 commander séparément,

NOTA - L'outil d’extraction des contacts non cablés s’utilise dans le cas ol 1’on a introduit un contact dans le socle, sans que
celui-ci soit cablé. )
Cet outil est livré d’origine avec trois embouts plastiques pour extraction de contact de groupe 20 - 16 et 12.

CcComocagnie
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socles pour relais E-EL avec contacts a sertir

Socles pour relais E - EL 210

ATTENTION

Pour obtenir une fixation parfaite du relais sur son socle, tenir compte de
® Epaisseur des platines : 4,2 mm max.

® Couple de serrage des écrous de colonnes et des vis de fixation des
relais : 0,8 Nm.

r Joint avant liveé ave le relais

]
T —— — | Montage sur platine
_::j =35
24 Tax. ' [_ !
l L ! i
LJoinmniéna

— Joint silicone

]

Socle référence SRE 210 BV

R
2
ép. plating 4,2 mi 3 E(
i

G Wo)
détrompeur 2 ———
2.3

Pergage platine

H | T
Socle référence SRE 210 DV

A

=

6600 |z -
0000 |\

=

CONMOACNIS
D=EUTSCH




socles pour relais E-EL et temporisateurs
avec contacts a sertir

Socles pour relais E - EL 410

ATTENTION

Pour obtenir une fixation parfaite du relais sur son socle, tenir compte de :
® Epaisseur des platines : 4,2 mm max,

® Couple de serrage des écrous de colonnes et des vis de fixation des
relais : 0,8 Nm.

/— Joint avant liveé avec le retais

T L

mx i Montage sur platine

I F=—— Joint arrigre

Socle référence SRE 410 BV
! 43,6 max. . 'T'

@

1

/

— Joint silicone

1.1

/—D 3.2

I ]
54 @
\ y,
L 21,3 ép. platine 4,2 mm o
' . |
Socle référence SRE 410 CV :|

Percage platine

7S
|

Socle référence SREL 410 BV

%/

EClECE

© ©
6

©<

-©°

©

.

P
Td A
|

.

@ ®

1= 1,5 max.

COMOOONIe
=UTSCH
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Socles pour relais £ 610

socles pour relais E avec contacts a sertir

® Epaisseur des platines : 4,2 mm max.

relais : 0,8 Nm.

ATTENTION

Pour obtenir une fixation parfaite du relais sur son socle, tenir compte de :

® Couple de serrage des écrous de colonnes et des vis de fixation des

— Joint avant livré avec le relais

_j:ll Lss

F==— Joint arriérn

Socle référence SRE 610 BV

43,6 max.

36,5

932

foE—

N
>

>

P@PEOOO-

oJoJoJefolon
©

OPROOO-

5

o

m

-
>
~

254

@L

Socle référence SRE 610 CV

(1

T

-

Q0 ., ©
doJeoloJo)
‘@O ©O
‘@0 O
‘©000O
@0 " O

t

66—

Montage sur platine

§p. plating 4,2 mm

Percage platine

= J r— Joint silicone
Ve

¢
1

COMOagne
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sertissage

1. A I'aide d’une pince & dénuder chauffante, briler la

gaine isolante sur une longueur de 5 mm. Ne pas
retirer la gaine, celle-ci protégera le conducteur de
la contamination et empéchera la dispersion des
brins métalliques.

2. Mettre un contact douille dans la pince & sertir
le fOt de celui-ci étant placé vers le haut.

3. Retirer le petit morceau de gaine isolante en faisant
attention de ne pas le pincer avec les ongles.

4. Insérer le fil dénudé dans le fat du contact, effec-
tuer le sertissage. La pince ne libérera le contact que
lorsque le cycle de sertissage complet aura été effec-
tué.

5. Le conducteur apparaissant dans le trou de regard du
contact, indique que le cible est correctement serti.




g montage du contact

1 Tenir l'outil plastique et insérer le fil dans la gorge
bleue longitudinale prévue a cet effet.

2 Tirer le fil vers {’arriére & travers 'outil jusqu’a ce
que I'extrémité de |'outil repose sur I’'épaulement du
contact.

3 En tenant le socle de relais isolant silicone vers soi,
présenter le contact dans la cavité choisie pour le
raccordement.

4 Pousser lentement le contact dans I'isolant du relais
a 'aide de I’outil plastique.
Une butée franche serarencontrée lorsque le contact
aura pris sa place dans l'isolant du socle de relais.
Relédcher le fil et retirer 'outil. Effectuer une légere
traction sur le fil pour étre sir que le contact est
correctement cranté.




28

démontage du contact

1 L’isolant arriére silicone du socle de relais vers soi,
placer le fil du contact & démonter dans la gorge
blanche longitudinale de I'outil plastique.

2 Glisser lentement I'outil le long du fil dans la cavité
de I'isolant jusqu’a ce qu'il rencontre une butée mé-
canique. A cet instant le clip de rétention du contact
se trouve déverrouillé.

3 Comprimer le fil du contact a démonter contre les
stries de l‘outil plastique et tirer simultanément le
fil et I'outil hors du socle de relais.




1-Prendre I'outil d’extraction M.15571 équipé de I'em-
bout plastique correspondant (violet pour contacts
de gauge 16), le pistor tiré au maximum vers le haut.

. 2-Introduire I'outil dans la cavité choisie pour extraire
le contact.

3-Pousser lentement I'outil dans la cavité de I'isolant du
socle de relais. Une butée franche sera rencontrée
lorsque le contact aura pris sa place dans [|'outil
d'extraction.

4 -Tirer I'outil en dehors du socle du relais, le contact
étant maintenu par I'embout plastique.

5-Pousser le piston d’éjection pour dégager le contact
de I'outil.

29



clignoteur statique

Dés la mise sous tension, le clignoteur commande le passage du courant dans la charge selon un cycle carré correspondant a la
fréquence choisie par cablage dans la partie mobile du connecteur : 40 ou 120 coups minute.

— Tension d'alimentation nominale. . . . . . .. . .. . . e e 28 Vce
— Plage de variation de la tension d’alimentation. . . . ... ... ... . ... . . .., 18 - 32 Vce
— Puissance commutable maximum . . . . .. ... e 30 W lampes/28 Vce
— Fréquences de ClIgNOTEMENT . « v« v v v ottt e e e e et e e e e e e e {0'66 Hz pour 40 c/mn
2 Hz pour 120 ¢/mn
— RaAPPOIT CYCHQUE - « o o o o o i e e i e e e e e 0,5
— Consommation a vide pour 28,5 Vcc alimentation .. ... ... ... .. .. L <0,15 A
— Rigidité diélectrigue. . . . . . . .t e e e 500 Vcc entre toutes connexions

de sortie et bofitier
— Protection contre les court-circuits de la charge par limiteur
de courant et de chaleur di'ssipée dans le transistor de sortie.
— Protection contre les inversions de polarité de la tension
d’alimentation.

— Température dutilisation . . . . . . . i i e —40+85°C
— Précision sur le temps dans la gamme de température et
de tension d'alimentation . . . . . . .. . ... e e e e +10%
R .- 3 140 g
— Chocs (suivant air 7304) . . . . . . . . e e 50 G/10 ms = 1
— Vibrations (suivant air 7304) . . . . .. .. e e 15 G/10 4 2000 Hz

— Boftier métallique protection par peinture époxy



clignoteur statique

+28V= by

+V “otil.”

Charge
lampe

/ paingon de controle

vernis-frein sur

™ téte de vis et écrou

{4 ensembies}

¢
9

86

*Epargne pour continuité de masse

[ LY

~=———-- Connectgur Deutsch
CQ 61, 951.02H.10.6.PN50 i 54425

NFC 93422

o=

=il

34 max,

A
°
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alimentation modulaire double

LLes alimentations modulaires de la série AMD 1528 sont destinées 3 alimenter en = 15 V a partir du 28 V de bord, les circuits
électroniques des chaines de mesure.

— Tension d’entrée + 28 Vee
— Plage de variation de la tension d’entrée pour laquelle les
performances sont respectées 234 30,5 Vce

— Plage de variation de Ja tension d’entrée pour laquelle
Ialimentation fonctionne sans garantie du respect des

caractéristiques métrologiques 21,5a23 Vcc
— Plages de variation de la tension d'entrée pour lesquelles I'appareil
ne fonctionne pas mais nest pas détruit 0a21,5Veecet30,5a35 Vee
— Tension de sortie 0, £ 15 Vce
— Variation de la tension de sortie dans la plage de tension
d’entrée (courant de sortie variant de 0 a 1 nom.) <+ 0,3 % pour V sortie 15 Vcc
— Courant nominal délivré en sortie, reparti d’une maniére
quelconquesur le + 15 Vou le — 15 V 500 mA
— Ondulation résiduelle créte/créte sur la tension de sortie 10 mV max.
— Ecart de précision de la tension de sortie en fonction de la
température entre + 10 °C et + 60 °C <t1.10* /°C
— Impédance interne <018
— lIsolement entre bornes de sortie et masse mécanique = 100 M£2 sous 500 Vce
— lIsolement galvanique entre entrée et sortie 100 M£2 sous 500 Vee

— Contre les inversions de polarité

— Contre les court-circuits et les surcharges en sortie, par limitation de courant au-dessus de 600 mA.

— Contre les subtransitoires jusqu’a 600 V suivant norme air 2021 D.

-— Contre les perturbations radio-électriques conduites et rayonnées, suivant instruction technique 8839 ed. 1973.

Suivant spécification technique ECAN INDRET N° 1059.
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alimentation modulaire double

Vue cHté connecteurs

{@@

90 O O O O Ooun

@1300000007@

60 0O O O O O1

CONNECTEUR A

CONNECTEUR B

N° Fonction N° Fonction N° Fonction N° Fonction
1 | N.C. 11 | Entrée — 28 V 1 | Sortie + 15 v 11 | Sortie — 15 V
2 | N.C. 12 | Sortie — 28 V (test) 2 | Sortie+ 15V 12 | Sortie — 15V
3 | N.C. 13 | N.C. 3 | Sortie + 15V 13 | Sortie — 15V
4 [ N.C. 14 | Commun £ 15V 4 | Sortie+ 15V 14 | Sortie — 15V
5 | N.C. 15 | Commun £ 15V 5 | Sortie+ 15V 15 | Sortie — 15V
6 | N.C. 16 | Commun =15V (test) 6 | Sortie + 15V 16 | Sortie— 15V
7 | Entrée +28 V 17 | Sortie+ 15V 7 | Sortie + 15V 17 | Sortie— 15V
8 | Entrée + 28 V 18 | Sortie+ 15V 8 | Sortie + 15 V (test) 18 | Sortie — 15V
9 | Sortie + 28 V (test) 19 | Sortie + 156 V 9 | Sortie— 15V 19 | Sortie — 15 V (test)

10 | Entrée —28 V 10 | Sortie— 15V
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chaine modulaire de tachymétrie

Installée a bord des batiments de la Marine Nationale, la chaine modulaire de tachymétrie permet un contrdle permanent des
parametres suivants, relatifs a la ligne d’arbre porte hélice ou a tout autre organe tournant.

— Vitesse de rotation
— Totalisation du nombre de tours

— Fonctionnement (Test)

Ce principe de tachymétrie est basé sur le comptage des créneaux d’une roue dentée solidaire de I'arbre en rotation, au moyen
d'un détecteur magnétique délivrant des impulsions dont la fréquence est proportionnelle a la vitesse de rotation.

O

Captaurs
/ Logique o Alimentation
centrale LV

Visuslisation

[ ]

SYNOPTIQUE GENERAL
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boitier de démarrage pour turbine a gaz

Installé & bord des batiments de la Marine Nationale a I'intérieur du tableau local de commandes et a proximité immeédiate des
turbo générateurs, le boitier de démarrage assure les fonctions suivantes :

Détection des séries de la température des gaz d’échappement

Mesure et affichage de T4

Détection des seuils tachymétriques

[

Lecture et affichage de N

Lois de commande de la servo vanne en fonction de T4 et du temps.

Vitesse Temptrature Gaz
>
$ E

» 3 5 ¥ £ 3

! § 5 g : g = 5

; ] = = g 5 g 5 § P

I £ = 2 = s = s 4 ]

| s g i ] 2 z E £ g

I 5 g : E H 3 s 3 i

| ] = = - 8 & 38 3 &

[

n

.

816 Bl4 B2 B4 B3 A5 A18 A4 A7 A2l A3 AB A9 A2

e e W : ) h
+OBI3 +25V _

&
-3 0 %
£
-oa1 0 <
BOITIER DEMARRAGE TURBINE
o4 _ +15V [
v A - - - - “ ol
B7 B8 85 86 818 818 AN4 AIG AN A3 A23 A5 A6 A28 A20 A22 A2 A8 A5 AT AB AV AL AI3

Vitesse Température Intensité Servovanne
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numéros de nomenclature O.T.A.N.
des modeéles standards

2RT BOBINE
2RT BOBINE
4 RT BOBINE
4 RT BOBINE
6 RT BOBINE
6 RT BOBINE

4 RT BOBINE

ALIMENTATION
ALIMENTATION
ALIMENTATION
ALIMENTATION

ALIMENTATION
ALIMENTATION
ALIMENTATION
ALIMENTATION

ALIMENTATION
ALIMENTATION
ALIMENTATION
ALIMENTATION

ALIMENTATION
ALIMENTATION
ALIMENTATION
ALIMENTATION

2RT
4RT
4 RT
TEMPORISATEUR
6 RT

2RT
2RT
4 RT
4 RT
4 RT
6 RT
6 RT

28 Vee
115V 60 Hz
28 Vee
115V 60 Hz
28 Vec
115V 60 Hz

28 Vec

28 Vee
28 Vce

.28 Vce

28 Ve

T15V 60 Hz
115V 60 Hz
115V 60 Hz
116V 60 Hz

28 Vec
28 Vce
28 Vce
28 Vee

115V 60 Hz
115V 60 Hz
115V 60 Hz
115V 60 Hz

28 Vce
28 Vce
28 Veo BISTABLE
28 Vee
28 Vee

28 Vee

115V 60 Hz

28 Vce

1156V 60 Hz

28 Vcc BISTABLE
28 Ve

115V 60 Hz

TEMPORISATEURS TOUS MODELES

Réf. DEUTSCH

E210 1423 B
E210 1824 D
E410 1410 B
E4101810C
E610 146 B
E610 186 C

EL410 14108

TE20PE 1001E10E - R0O007
TE20PE 1002E10E - R00C7
TE20PE 1003E10E - RO007
TE20PE 1004E10E - RO0C7

TE20PC 1001E10E - RO00S
TE20PC 1002E10E - ROD0S
TE20PC 1003E10E - R0009
TE20PC 1004E10E - RO00S

TD20PE 1001E10E - A -
TD20PE 1002E10E -
TD20PE 1003E10E -
TD20PE 1004E10E -

TD20PC 1001E10E -
TD20PC 1002E10E -
TD20PC 1003E10E -
TD20PE 1004E10E -

>PrH>>> PP

5996 2F
32823 1F
32823 16SF
32823 16SFD
8200 1F

SRE 2108V
SRE 210 DV
SRE 4108V
SRE410CV
SREL 410 BV
SRE610 BV
SRE610CV
SREL 410 DV

R0G08

- R0C08
- R0008
- RO008

- R0O010
- R0O010
- R0O010
- R0O010

MARINE

211081
2110B1
411081
411081

_6110B1

6110B1

4B10B1

TPE 1
TPE 2
TPE 3
TPE 4

TPE1A
TPE2 A
TPE3 A
TPE4 A

TPR1
TPR 2
TPR 3
TPR 4

TPR1T1A
TPR2A
TPR3 A
TPR4 A

O.T.A.N.

5945 -92 - 004 - 7975
5945 -92 - 004 - 7976
5945 -92 - 004 - 7743
5945-92 - 004 - 7742
5945 -92 - 004 - 7979

5945- 92 - 004 - 7980 "

5945 - 92 - 004 - 7990

5999 - 94 - 001 - 6957
5999 - 94 - 001 - 7710
5999 - 94 - 001 - 9197
5989 - 94 - 002 - 0875

5945 - 92 - 004 - 7997
5945 - 92 - 004 - 7998
5999 - 14 - 362 - 1477

5945 -92 - 004 - 8000 .

5999 - 94 - 000 - 8241
5999 - 94 - 000 - 8242
5999 - 94 - 000 - 8243
5999 - 94 - 001 - 6099

5945 - 92 - 004 - 8005
5945 - 92 - 004 - 8006
5945 - 92 - 004 - 8007
5845 - 92 - 004 - 8008

5935 - 14 - 357 - 6958
5935 - 14 - 356 - 4035
5935-92 - 004 - 7991
5935 - 14 - 359 - 4544
5935 - 14 - 356 - 4036

5835-92-004 - 7984
5935 - 92 - 004 - 7985
5935-92 - 004 - 7986
5935 -92 - 004 - 7987
5935-92 - 004 - 7992
5935 -92 - 004 - 7988
5935 -92 - 004 - 7989
5935 -92 - 004 - 8010
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ERRATA

Page 3 : Lire 115/200 volts au lieu de 115/220 volts.

Page 20 : Rajouter fixation n© 23 avec fixation n® 24.
_____ (Relais non muni de circuit anti-arc, fixation par vis imperdables).
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Le fonctionnement des relais électromagnétiques de la série E est
basé sur le principe de Ya commutation de flux d’un aimant permanent
trés stable.

Les forces de verrouillage sont identiques tant en positions repos
gue travail, contrairement aux relais électromagnétiques tradition-
nellement dissymétriques. Ce principe de rappel d’armature magné-
tique limite les rebondissements de contacts & 1 milliseconde et
améliore |a tenue aux chocs et vibrations.

Bien que d’encombrement réduit, ce relais se caractérise par des
pressions de contacts élevées, d’ol :

— Trés faibles résistances de contacts, méme en courant bas niveau.
— Utilisation recommandée en environnement mécanique séveére.

Les contacts en alliage d’argent supportent, conformément aux
normes, 100000 commutations minimum jusgu'd 15 Ampéres
charge résistive, sous 28 Volts continu ou 115 Volts 400 Hz.

L’'alliage absorbe I’'énergie provoquée par les arcs électriques sous
charge selfique ou capacitive.

Pour des applications bas niveau (visualisation, contréle de position)
les contacts sant dorés.

Chaque contact est isolé de son mitoyen et de la masse par une
cloison céramique qui évite fes contournements diélectrigues et défauts
d‘isolement, méme aprés surcharge.

Les contacts travaillent sous azote trés pur, a |'abri des poflutions
environnantes et de [’humidité.

Ces relais sont livrables en deux versions :
— Soudables = équipés de crochets étamés ou de broches étamées pour

soudure sur circuit imprimé.
— Embrochables sur socles 3 broches dorées.

Cette derniére version est équipée d’un joint compressible silicone,
assurant |'étanchéité & l'interface relais-socle de maniére a protéger
la connexion électrique des atteintes du brouillard salin.

COMOOgNIe



version = Ruban Bleu”

Tous les relais décrits dans ce catalogue peuvent étre fournis en
version “Ruban Bleu”.

Ces relais sont concus, fabriqués, contrdlés et testés pour assurer
une fiabilité maximale.

La production des relais “Ruban Bleu” est suivie a partir du lance-

ment en fabrication conformément au Plan de Controle Haute

Fiabilité établi suivant :

— RC Aéro 003 040 : Engins missiles et matériels spattaux, synop-
tique de contrdle et de surveillance des fabrications.

Chaque lot de relais “Ruban Bleu” est constitué de lots de compo-
sants identiques et fabriqué sur la méme chaine d’assemblage que les
relais standards. Ceci permet la connaissance de la fiabilité de base du
produit obtenue par le suivi permanent des moyens de fabrication,
des procédures et des mesures effectuées a chaque opération (cartes
de controle - moyens statistiques : moyenne - écart-type).

La qualité optimum des relais “Ruban Bleu” est assurée par des
prélévements plus importants (mesures, essais destructifs) au niveau
des piéces détachées et des sous-ensembles et au moment de la mise
sous capot.

L’homogénéité des lots est surveillée par une fiche suiveuse parti-
culiére, enregistrant les résultats obtenus a chaque opération d’assem-
blage.

Aprés examen des fiches suiveuses d’assemblage et de contréle
fin de fabrication, les relais “Ruban Bleu’’ sont soumis a un cycle
d’essai basé sur les normes MIL-R-39016* et SCC 3601 ou 3602,
actuellernent les plus sévéres pour les refais haute fiabilité.

— MIL 39016 et MIL-R-6106 : Norme pour relais & niveau de fiabilité
établie,
— SCC 3601-3602 : Relais pour utilisation spatiale : E.S/A.

Ce cycle d’essai permet de vérifier la fiabilité et d’éliminer les relais
présentant des défauts de jeunesse éventuels.

Les tests sont notamment constitués par :
— des essais mécaniques : vibrations sinusoidales,
— des essais électriques aux températures extrémes (+125°C, — 65°C),

— les vérifications des caractéristiques de fonctionnement et |'essai
des contacts en bas niveau sur un banc de contrble automatique
portant sur 6.000 opérations,

— la recherche d’humidité interne.

Les relais repérés individuellement avant le cycle d'essai décrit
ci-dessus sont soumis a un controle final permettant de vérifier
la stabilité du lot. Chaque mesure pendant les essais et le controle
final est enregistrée sur une fiche individuelle fournie avec chaque
relais "Ruban Bleu™’.

Cette procédure assure un trés haut niveau de quazlité grice au
contrble sévére des piéces utilisées, au suivi particulier des opérations
et aux tests sur la fiabilité.

comopaanie
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pouvoir nominal de manceuvre et

durée de vie garantie

@
Pouvair nominal de manaeuvre {Ampéres) Durée de vie garantie
Relais 10 Ampéres Relais 15 Ampeéres {man, x 103)

Sous 28 Volts courant contind ou

115/220_Volts 400 Hz
Résistif 10 15 100
Inductif 8 10 20
Inductif 6 8 100
Moteur 4 6 100
Lampes y 3 100

Sous 115 Volts 60 Hz monophasé

ou 115/220 Volits 60 Hz triphasé
Résistit 6 8 100
Inductif ) 6 20
Inductif L\ 5 100
Mateur 3 4 100
Lampes 15 2 100

Sous 115 Volts 50 Hz manophasé

ou 115/220 Volts 50 Hz triphasé
Résistif 5 6 100
Inductif 4 5 20
Inductif 3 4 100
Moteur 2 3 100
Lampes 1 15 100

115/220 signifie : 115 volis entre phase et neutre

— Les circuits inductifs sont caractérisés par : L= 5ms ou Cos¢ = 0,7 £ 0,09

— Les circuits moteurs sont caractérisés par :

220 volts entre phases

R

a. Courant continu : Courant d’appel limité a 6 x In
b. Courant alternatif : Courant d’agpel limité & 5 x In
— Les circuits [ampes sont caractérisés par :
Courant d’appel limité & 12 x In pendant 20 ms maximum:

COMPATNIE
D=EUTSCH
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relais polarisés 2x10A et 2x15 A

a barriére céramique anti-arc

Liste GAM-T1

Normes NF-C 45-255 (YA 25)
MIL-R-6106

Caractéristiques générales :

Caractéristiques de fonctionnement :

Conditions d’environnement :

Caractéristiques électriques :

1- Masse pour refafs sans fixation.,

2- Les refais 8quipss d’un circuit anti~arc dimi-
nuant la force contre-lectromotrice de /s
bobine sont livrables sur demande.

J- Essais portant sur 50 opérations.

4- Contsct Repos et Travail testés séparément
{0,2”" courant érabti - 20” courant interrompu)

5- Contact Repos er Travail testés sépardment
{0,2” courant établi - 307 courant jnterrompu)

permettant la commutation de circuits o avec boitier relié au neutre.

Version ‘‘Ruban Bieu”’

series .

E210

E215

Ges relais sont livrables en version ‘'Ruban Bleu™.
Cette version se caractérise par |'application d’'un programme d’Assurance de

Qualité décrit page 2.
Version industrielle

Ces relais peuvent étre fournis en version industrielle pour des utilisations sur
équipements non embarqués tels que bancs de conirdle et d’essais ordinateurs
et toutes les utilisations au sol ou la qualité constitue un facteur prédominant. [Is
présentent des caractéristiques similaires et le méme encombrement que ceux
décrits dans ce bulletin. Pour renseignements complémentaires : nous consutter,

Alimentation %o

Ces relais peuvent étre fournis pour une alimentation en courant alternatif.
Les caractéristiques (pouvoir de coupure, fixations, raccordements, conditions
d’environnement) sont communes aux différentes versions. Nous consulter,

Désignation du type E 210 E 215
Indice de référence 1

Contacts 2 inverseurs
Volume 8,2 ¢cm®

Masse 1 3349

Circuit anti-arc 2
Alimentation 2

voir Code des Références
voir Code des Références

Pouvoir de coupure sous 28 V continu

ou 115/200 V,400 Hz :

— Résistif

— Inductif

— Moteur

— Lampe

Temgps d’enclenchement (courant alternatif
400 Hz et courant continu} a 25°C
Temps d’enclenchement ( 60 Hz) 3 25°C
Temps de déclenchement (=) 4 25°C
Temps de déclenchement {~) 2 25°C
Durée de vie sous charge nominale
Surcharge *

— Etablissement/Rupture ?

— Etablissement/Rupture *

Puissance d’enclenchement

15 ampéres
10 ampéres
6 ampeéres
3 ampeéres

10 ampéres
8§ ampéres
4 ampéres
2 ampéres

15 ms maxi.
20 ms maxi.
15 ms maxi.
50 ms maxi.
100 000 opérations mini.

40 ampéres continu 60 amperes
50 ampéres continu 80 ampéres
600 mW

Température d’utilisation
Vibratians

Chocs

Accélération - Tous axes
Taux de fuite

Généralités

— 70°C +125°C
30 G, 3000 Hz
200 G, 6 ms
15 G
< 1x10% cefsec
conformes aux normes NF-C 45255
"MIL-R-6106, Doassier CD 64001

Chute de tension (sous charge

nominale, codrant continu) :

— Initial

— Aprés durée de vie garantie

Rigidité diélectrique :

— Entre contacts et masse

— Entre bobine et masse

— Entre contacts ouverts

— Entre broches 3 25 000 métres d’altitude
— Entre broches 3 90 000 métres d’altitude
Résistance d'isolement

Caractéristiques des bobines

150 mV maxi.
175 mV maxi.

1250 V eff.
1000 V eff.
1250 V eff.
350 V eff.
BO0 V eff.
> 100 MS2 sous 500 V continu
voir tableau

coMmpagNe
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L s series
relais polarisés 2x10A et 2x15 A E210
a barriére céramique anti-arc .
permettant la commutation de circuits oo avec boitier relié au neutre. E 21 5

Code des références

-2
o
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Versione
RB : Ruban Bleu
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Type de relais sses

CPONPOPEOPOROOGPRIODETPODOIOSO

Option...... eaesesnccavsans

S : Relais munis d’un circuit anti-arc

OOBQSOTEOPRPOPOOPOIOIPRODEDPDOSDPORSOOPIOISIE

Nombre d’inverselrssesecssssscnncsses

QABQOOEPOOERREPADAPEN0EOONP0CAPRONONOEPEOIP PP

Pouvoir de COLIPUrE ¢s00cscascasscsssesscsascscs

SOROSIOEDORPOPOOBOBOCRPORPORODSONOSLPOIRPORSOPEONONY

Identification du relais standard eececcsssssesscsscesccassen

Référence bobine».....u.u..u.o...._........-.....uu.........“

(voir tableau des caractéristiques)
1-2-4-5-6-7-8-9

OOPPOOOROOAIROPEDOPOPIDOOOSOTEONINOOOOPORIOROPOADORDODOOSOOODPEDPODOODOOSS

Mode de fixation {(voir dessins) eeeseenseessassasssesssssssnssencassssessssssese
1 -2 :sans fixation
3-4,5-6,7-8,9-10,11-12,13-14,15-16 - 23 - 24 : avec fixations

P0QOORPODPOOOOEDOPRDPOOOBDODORIOEOEOPROOODPODEPEOPOCOIOTEOPIOOPODO00ORIPEOPRATOTDRQEDORBORSOEO

Mode de raccordement (voir dessins) essssssensssessscescsnsassssssccsecsescsnsssnssnens

: Crochets soudables étamés

: Embrochabie sur socle avec broches dorées, alimentation courant continu

: Embrochable sur socle avec broches dorées, alimentation courant & 400 Hz

: Embrochable sur socle avec broches dorées, alimentation courant % 50/60 Hz
: Soudable sur circuit imprimé broches étamées

: Soudable sur circuit imprimé broches & 90°, étamées

OmooOw>»

Exécution SpEciale esscoessssessnsssncnsssecsonssncnncsncessecesscncscossseescacensnscsscesnasss

{nous consuiter)

COMPACNS )
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relais polarisés 2x10A et 2x15A

a barriére céramique anti-arc
permettant la commutation de circuits 25 avec boitier relié au neutre.

Modes de raccordement

$,08 6,08 Type C
p
5 ©¢© Embrochable
588 I’m‘ ® 0 Broches doréas
) '_ Alimantation courant “0400 Hz
INININING o060
|
} RN 1 © 000
Q J © O Type D
254 ) Embrochable
: Z © 0 Broches dorées
$ns Alimentation courant “050/60 Hz

PNV S LR ﬂi 11 0 I

203 ) l.sv--i- 8187 I -I—L 508

Type A ~ Type B Type E Type G
Sorties élamées Broches dorées Broches étamées Broches 3 90° étamées
Crochets soudables Embrochables Soudables sur Saudables sur circuit imprimé

circuit imprimé

8157

118

1004
[P

Lzg20%

Détail du systéme de détrompage

EREE S
o

0,59:“‘5

&
ls;

Schémas de raccordement (bobine non alimentée) Vue c6té connexions

1 % Saries ES210-ES215
Sl °\’_i? Série 210-215 ‘i’.i? Cireuit anti-are
Caractéristiques des bobines
Courant continu Courant alternatif

Références 1 2 4 5 6 7 8 9
Tension nominale (volts) 6 12 28 48 110 115V -400Hz| 115V -60Hz [115 V- 50 Hz
Tensian maxi. d‘enclenchement {volts) :

-3 25°C 3 6 14 24 55 75 75 75

-3125°C 43 8,5 19,8 34 77 95,4 100 100
Tensian de déclenchement (volts)
(de -70°C & +128°C) 0,2-2 | 05-4 |15-7|2-14 | 5-30 5-30 5- 40 5. 50
Résistance bobine {ohms £10% & 25°C) 20 80 320 955 5000 - - -

\_ COMPAgNIE
L=EUTSCH )7




relais polarisés 2x10A et 2x15 A

a barriére céramique anti-arc
o permettant la commutation de circuits 2 avec boitier relié au neutre.

Modes de fixations

' 36,2 . 36,

35.5 i 355 4_]"
1 1
0o o o © [ i

' 12 10 o o o | o o o o
5 o 5 o :TL |Lsr;-~$~--- ——— -~ ||As'|mx.—v$--- 5 ° o o ———@---——--

N 258 max. | 43.6 msx_ £3,6 max.

f L

|

H |
(- | t L
i : 16

1 1
1 )
= e
Lo e I R S P [ a
1= Courant continu 3 - Courant contnu 5_- Courant continu
2 - Courant alternanf ou eircuil anti-are 4 - Courent afternatif ou circuit anti-are 6 - Courant altzrnstif 0v cireuit any-are
oy
r—'s's——l_r._ 43 41—_
o O O O : I H e
o Qo o @" ‘ [ P«Eﬁ
— —r . '
_ ] o
1- H !
43.5 mex.. J @
S — )
38 ! "
, f I
. (
47 : J ]
Cmm N
Q2 | T T
- -GB- =118 max, , : :
« l! ¢ { 1 1
' H \ bommmmomcmed
127
‘ " ‘ __~gr 1 | |’ 1
" ! ; . )
T H ] ] =
J H — - . - ,_+
1 : . 1 L
( ' v ) M =
H e e 1 -
i ] | ) |
| 357 : : 153 '
N e p—— ]
7 - Couram cominu G -11 - Courznt continu 13- 15- Courant eontinu
8 ~Courant alternatif ou circull anti-arc 10 -12 - Courant aliematif ou tircuit anti-are 14 -16 - Coutant altematif ou circuit anu-arc
f *Rokis1-3-6-7:9:11-13-15-23 :“A" =267 maui.

“Relgiy 2-4-6-0-10-12-14-16-24; “A" = 20,6 maxi,
*“Relais 9-13 -"X"= 52 UNC2A

’T‘T MLT= 85.M0T=12

|— ~| “Relain 11-16:"X"=hW3

PULT=103-C7 =08

Les modas de fixation ci-dessus sont
les plus courants : d autres fixations
sont réalisables sur demande.
Les cotes hors-tout sont approxi-

\ *7 i matives.

_ Les écrous ne sont pas fournis avec
< } (es relais munis de goujons.

| 436 max. Plans détaillés : nous consulter.

23 = Courant conlinu

24 - Courany alternatif ow circuit antiare
vis iImperdables

4
i

e

J1LE max.

N

compagnie J
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Liste GAM-T1

Normes NF-C 45-255 (YA 26)
MIL-R-6106

Caractéristiques générales :

Caractéristiques de fonctionnement :

Conditions d'environnement :

Caractéristiques électriques :

1 - Masse pour relais sans fixation.

2- Les relais équipés d’un circuit anti-arc dimi-
nuant la force contre-électromotrice de [a
bobine sont livrables sur demande.

3 - Essais portant sur 50 opérations.

4- Contact Repos er Travail tastés séparément
(0,2” courant établi - 20” courant interrompu)

5- Contact Repos et Travail testés séparément
0,27 courant établi - 30” courantinterrompu)

relais polarisés 4 x10 A et 4x15 A

a barriére céramique anti-arc
permettant la commutation de circuits 3 ® avec boitier relié au neutre.

Version “’Ruban Blea”

Ces relais sont livrables en version ’Ruban Bleu”.
Cette version se caractérise par |'application d’un programme d’Assurance de

Qualité décrit page 2.

Version industrielle (Nous consulter)

Ces relais peuvent étre fournis en version industrielle pour des utilisations sur
équipements non embarqués tels que bancs de contrdle et d’essais, ordinateurs
et toutes les utilisations au sol ol la qualité constitue un facteur prédominant.
Ils présentent des caractéristigues similaires et le méme encombrement que ceux
décrits dans ce document. Pour renseignements camplémentaires : nous consulter.

Alimentation %o

Ces relais peuvent étre fournis pour une alimentation en courant alternatif.
Les caractéristiques {pouvoir de caupure, fixations, raccordements, conditions

d’environnement) sont communes aux différentes versions. Nous consulter.

Désignation du type E 410 E 415
Indice de référence 1

Contacts 4 inverseurs
Volume 16,4 ¢m®

Masse 1 7049

Circuit anti-arc 2
Alimentation =

voir Code des Références
voir Code des Références

Commutation circuits triphasés stancdard

Pouvoir de coupure sous 28 V continu

et 115/200 V, 400 Hz :

— Resistif 10 ampeéres 15 ampéres
— Inductif 8 ampéres 10 ampéres
— Moteur 4 ampeéres 6 ampares
— Lampe 2 ampéres 3 ampéres
Temps d’enclenchement (=) 3 25°C 15 ms maxi.

Temps d’enclenchement (%) 3 25°C 20 ms maxi.

Temps de déclenchement (=) 4 25°C 15 ms maxi.

Temps de déclenchement (%} a 25°C 50 ms maxi.

Durée de vie sous charge norninale
Surcharge 3

— Etablissernent/Rupture 4

— Etablissemerit/Rupture $

100 000 opérations mini.

40 ampéres continu 60 ampeéres &
50 ampéres continu 80 ampéres

Puissance d’enclenchement 700 mW
Température d'utilisation —70°C +125°C
Vibrations 30 G, 3 000 Hz
Chocs 200 G, 8 ms
Accélération -Tous axes 15 G

Taux de fuite
Généralités

<1 x 10°® cc/sec
conformes aux normes NF-C 45255
MIL-R-6106, Dossier CD 64101

Chute de tension {sous charge nominale
continu) :

— Initial

— Aprés durée de vie garantie

Rigidité diélectrique :

— Entre contacts et masses

— Entre bobine et masse

— Entre contacts ouverts

— Entre broches a 25 000 matres d’altitude
— Entre broches 3 80 000 métres d‘altitude
Résistance d’isotement

Caractéristiques des bobines

180 mV maxi.
175 mV maxi.

1250 V eff.
1000 V eff.
1250 V eff.
350 V eff.
500 V eff,
> 100 MS2 sous 500 V continu
voir tableau

COMPOoNIE
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series

relais polarisés 4 x10A et4x15 A
i E410

a barriére céramique anti-arc
permettant la commutation de circuit 3® avec boitier relié au neutre. ' E 41 5

Code des références

%
%
m
*
-9
o.ﬂ
co
T
>
*
* ™M
*

Versions
RB : Ruban Bleu

ooeOOROGEOEDPOOIOSIOEORSS

Type de relais ssee

Option '00000600000000000000

S : Relais munis d’un circuit anti-arc

Nombre d’inverseurs essesseccssscssssese

COOPOPOCIBIRPLOUOIOEOSIOROIOESOIPIOSIOIRNADIOOONOGRIOTY

Pouvoir de COUPUIE seesssscsasccecsosccscnsanes

Identification du relais standardresessessscscsssscasssscnes

OO0 OUOEDEDSORDIENODEOHODOORORPEOROEDIEIGOCOOIOROOIEDIPOIDOIOED N

Référence bobine eesessssescacencncsncsccscscscssecncsccncssccnses

(voir tableau des caractéristiques)
1-2-4-5-6-7-8-9

COROCOOPOIDIOEPIPTEOIORORIPOCOIRROOPOOROPIFOOOOODOIODPOPEDODPOPOOOODPODPIOIOD

Mode de fixation (voir dessins} c.o.olmooaoc.oo.o.ooooo.o.oooo.ooooo.oo.o.uol.-o:
1 :sans fixation
2-3-4-5-6-10 :avec fixations

Mode de raccordement ({(voir dessins)seseesese 20 600500000000800000000808000000065000000000
A : Crochets soudables £étamés

B : Embrochable sur socle avec broches dorées, alimentation courant continu
C : Embrochable sur socle avec broches dorées, alimentation courant alternatif
E : Soudable sur circuit imprimé broches étamées, alimentation courant continu

H : Soudable sur circuit imprimé broches étamées, alimentation courant alternatif
Exécutions spéciales G0Q0ODNA0OISAC0000TR0TS0000000050000D0000PETOO0RAROROEDRIGRIGOORAOIORAVONGAGAS

POPEDEPOROPOCIPEODROEOSOBANACECOOPPBOPEORNCICTOEOROLANASANCEOECEIDAEGROOPEAONOPOROREUDPENLUIRVPISIGEDPOESD

(nous consulter)

COMPAgNe y
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relais polarisés 4x10A et4x15 A

a barriére céramique anti-arc

Modes de raccordement

B157° 007

s
?%SQL?

Type A
Sorties étamées
Crochets soudables

Schémas de raccordement (bobine non alimentée)

permettant la commutation de circuits 3® avec boitier relié au neutre.

5,08

=

@O &1
© 61
© 6
PO

[51.57“”"

i NP

o
=
=

I,3EI~|

‘/UUUU_%

Joint silicone

Alimentation courant continu

Type E

Broches &taméas
Soudable sur
circuit imprimé

Type B

Broches dorées
Embrochable

Vue cb1é connexions

/e 1571 0@

T N

/UUUU_%

Alimentation courant al tarnatif

Type C Type H
Broches dorées Broches étamées
Embrochables Soudahle sur

circuit imprimé

? 4. §° %, 9"
Y S¢3 43
L3 B
?_ 3.9 LA R 9
ETUE-aEY 5 ed"d o,
" “\ Sérle ES410-ES 415
N—Perhs bleve Série 410415 Perle Llrue Circuit anti-arc
Caractéristiques des bobines
courant continu courant alternatif
Références 1 2 4 5 6 ! 7 8 9
Tension nominale (volts) 6 12 28 48 110 115 115 115
Tension maxi. d’enclenchement {volts) : 400 Hz 60 Hz 50 Hz
-3 25°C 3 ) 14 24 55 75 75 75
-2a125°C 43 8,5 19,8 341 77 95,4 100 100
Tension de déclenchement (valts)
{de -70°Ca +125°C) 02-2 | 05-4 15-7 2-14 5-30 5-30 5.40 5.50
Rés_ismnce bobine {ohms £10% 4 25°C) 18 10 290 955 5000 - - -

compagnie
D=EUTSCH




relais polarisés 4 x10A et4x15 A

a barriére céramique anti-arc

Modes de fixations

series

E410

permettant la commutation de circuits 3® avec boitier relié au neutre. E 415

Echelle : 1
Sans fixation X 367
‘, 28 g
| i - 0O o oo
n H
g ! o o O
0 0O 0 O : ” c o 0 O (‘D .
o oo | | | o o o M © © © ‘
25,8 max ns -@*—--- 158 o o O -
o o o | ; o o o I | o 4
| @ I
o@Q o o o@ o o |
| 87
Lw,as 4— 355
. 258 max. , — 43,6 max.
[]
| A i
\:J 6‘9
15 ]| ‘[ na
287 max. | L | 1
| , = @b
| - ] '
| 18 1 H
T T T | ;
[l ! H e ammammaam———— 4
____________ i L 435 max
1 2 3
==
( 358 |
% | I | i
--
E—l ‘
Les modes de fixation E ] 1 |
ci-contre sont les plus b
courants : ="
d’autres fixatians sont 28 — - 159
réalisables sur demande. \
Les cotes hors tout sont @
approximatives.
Les écrous ne sont pas
fournis avec les relais T T 43,6 max.
munis de goujons. { i
| -
@o
175 @ 11
| A
e —— i | |
Plans détaillés : nous 4 L i
consulter, ! % '
125 ! M _l |_ \ :
] 1
4- X =6RUNCA “L"w64-"C" =12 :L ____________ j 4
5-x"=M3 “L"=95"C"=08
6- “X*=BI2UNC2A "L"=95-~C“-12 10 - vis imperdantes

CcOMpaanNie
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relais polarisés " series
6 inverseurs 10A et 6 inverseurs 15A E610

a barriére céramique anti-arc
permettant la commutation de circuits 3® avec bortier relié au neutre. : E 615
Normes NF-C 45-255 (YAZB) Version “Ruban Bleu”
MIL-R-6106/8 Ces relais sont livrables en version '"Ruban Bleu”.

Cette version se caractérise par I'application d'un programme dAssurance de
Qualité décrit page 2.

Version industrielle {Nous consulter)

Ces relais peuvent &tre fournis en version industrielle pour des utilisations sur
équipements non embarqués tels que bancs de contrdle et d’essais, ordinateurs
et toutes les utilisations au sol oll la gualité constitue un facteur prédominant.
Ils présentent des caractéristiques similaires et le méme encormbrement que ceux
décrits dans ce document. Pour renseignements complémentaires : nous consulter.

Alimentation =

Ces relais peuvent étre fournis pour une alimentation en courant alternatif.
Les caractéristiques {pouvoir de coupure, fixations, raccordements, conditions
d’environnement) sont communes aux différentes versions. Nous consulter.

Désignation du type E 610 E 615
Caractéristiques générales : Indice de référence 1
Contacts 6 inverseurs
Volume 22,9 cm?
Masse 1 82¢g
Circuit anti-arc 2 voir Code des Références
Alimentation % standard
Commutation circuits triphasés standard
Caractéristiques de fonctionnement : Pouvoir de coupure sous 28 V continu
ou 115/200 V, 400 Hz :
— Resistif 10 ampéres 15 ampéres
— Inductif 8 ampéres 10 ampéres
— Moteur 4 ampéres 6 ampéres
— Lampe 2 ampeéres 3 ampéres
Temps d’enclenchement (=) 3 25°C 15 ms maxi.
Temps d’enclenchement (%) 3 25°C 30 ms maxi.
Temps de déclenchement {=) 3 25°C 15 ms maxi.
Temps de déclenchement (~} 3 26°C 50 ms maxi.
Durée de vie sous charge nominale 100 000 opérations mini.
Surcharge 3
— Etablissement/Rupture 4 40 ampéres continu 60 ampéres &
— Etablissement/Rupture 5 50 ampéres continu 80 ampéres &
Puissance d‘enclenchement 900 mw
Conditions d’environnemeént : . Température d’utilisation —70°C +125°C
Vibrations 20 G, 2000 Hz
Chocs 50 G, 6 ms
Accelération -Tous axes 15 G
Taux de fuite <1 x 10:® ec/sec /
Généralités conformes aux normes NF-C 452565
et M(L-R-6106 , Dossier CD 64201
Caractéristiques électrigues : Chute de tension (sous charge nominale
continu) :
1- Masse pour relais sans fixation. — Initial 150 mV maxi.
2- Les relais équipés d'un circuit anti-arc dimi- ~ Aprés durée de vie garantie 175 mV maxi.
nuant la force contre-électromotrice de Ia Rigidité diélectrique :
bobine sont livrables sur demande. — Entre contacts et masses 1250 V eff.
3- Essais partant sur 50 opérations. — Entre bobine et masse 1000 V eff.
4- Contact Repos et Travail testés séparément — Entre contacts ouverts 1250 V eff.
(0,2 courant établi - 20” courant interrompu) — Entre broches 4 25 QOO métres d’attitude 350 V eff.
5- Contact Repos et Traveil testds séparément Résistance d‘isalement 100 MS2 mini.
(02" caurant établi - 30~ courant intarrompu) Caractéristiques des bobines voir tableau

R cCoOMmpagNie
L=UTSCH {«s




relais polarisés
6 inverseurs 10A et 6 inverseurs 15 A

a barriére céramique anti-arc
permettant la commutation de circuits 3® avec boitier relié au neutre.

Code des références

¥
*
%

*
*
m
%
(=]
—_ O =)
aco
b
LY
—
=h
>

Versionss
RB : Ruban Bleu

Type de relais seea

OptiONeessassassssscssssesss

8 : Relais munis d'un circuit anti-arc

QOROQCDIOPOROREDIOGIOSORIOIOROOGIOROOION

Nombre d'inverseurs easescencesessenea

PRI OIOROOODPIRDEIIDEOOIDPPRPODEDIODECEIDDNEPEOR OO

Pouvoir de Coupure 000003008000 068000008080008000

Identification du relais standard esseseccsvssosssvscsosncse

Référence bobine 0000000000000000000000000000030002000000880000 aoo:

(voir tableau des caractéristiques)
2-4-5-6-7-8-9

PP OPOPENEONO OO0 0C000R0RER000000RCROOEOPOROEDODEIOPICDODIONDNODERDODOEDS

Mode de fixation (voir dessins)esessssssscsseassscsssascascscoscasnncsassossssss
1 :sans fixation
2-3-4 -5 :avec fixations

COPOPORCRCOSOPOROROPOODPEDEDODPODOOPEDPOROTOPDODATADROPRPRAUPEDPROEOCOOEOGEGOIOSOROOIOOCOS

Mode de raccordement (voir dessins) asescce-ssesscscssessnssssssccessscnsossscsnsecssvene
A : Crochets soudables étamés

B : Embrochable sur socie avec broches dorées, alimentation courant continu

C : Embrochable sur socle avec broches dorées, alimentation courant =

POUGOPRDOOOOEDOPOENQOOOENVOOOOOBIOUPROEDPROINOOOIOTOPORGDPEPIODODIDGRDPOPIPRADIOIOEOROOPIPEDEIODOPEOUIRDOD

Exécution Spéciale 000 030BCOBARE0000000000000000000000000RB0NCRR000000R00000000RD00000000AR0F00

(nous consulter)

COMPAONIS
} L=EUTSCH /




P series )

E610

relais polarisés
6 inverseurs 10A et 6 inverseurs 15 A

abarriére céramique anti-arc o= "
permettant la commutation de circuits 3® avec boitier relié au-neutre.

SO ® 0 @@ © ©ol

© 8 ® 61— © 0 O®T
D S ©@ 06 © ©Oo
E g © ©O © ©0©
S D © ©6 ONOROXO;
o088 ©O©OO ® 00O

N —— N M N

f f —1

DD Uy D00

)t —} | *—_l'
% —u*, 1575002 —LL(, 157 :002

Type A Type B Type C

Sorties 6étaméas Brochas dorées Broches dorées
Crochets soudables Embrochables Embrochables

Alimentation courant continu Alimentation courant alternatif

Schémas de raccordement (bobine non alimentée) Vue cété connexions

Perle bleve Petle bleus

1 2 3 1 2 K|

Suee C{._&A §x1£+ ﬂA

) d & 5 d e

o T 6 8 o
+ +

5 4 e I S

é d e é d 3

1) xzj_ ey Skrie E610 - EG15 é "Lj‘ Y Série ESB10 - ES615

Circuit anti-arc
Caractéristiques des bobines
Courant continu Courant alternatif
Références 2 4 5 6 7 8 9
Tension nominale (volts) 12 | 28 | 48 | 116 | 115V -400 Hz 115V -60 Hz 115 V - 80 Hz
Tension maxi. denclenchement (volts) :
—3 25°¢C 6 14 24 55
—2a125°C 10 | 18,8 40 | 91
Tension de décienchement (valts) :
(de — 70°C a + 125 °C) 0,5-4[1,5-7{2-14|5- 30 5-40 5-40 5-40
Résistance bobine
(chms £ 1D % & 26 °C) 50 | 210 | 617 | 2880 — - -
- compagnie y
D=EUTSCH 15



relais polarisés

6 inverseurs 10A et 6 inverseurs 15 A

a barriére céramique anti-arc

Modes de fixations

permettant la commutation de circuits 3® avec boitier relié au neutre.

series

EG10

EG15

_ - 32.7 max. . , 25,7 max.
Sans fixation ),
o o 0o 0 ¢ © -
- |
o © o 0 O O© é i
o o
0O 0 o 0O o o I
1
Echelle: 1
3.8
@ c @ o o \D o @Q o o
" o o © ‘ o o o )| [T
o] o O [e] G O
35{3 BA
il 0 o o o o O = E—'--
. o o © | o o o { i
G /T\ : I 4
> 0o 0o o o QU [ o o o o ' b " (SR J
5 ' | 3
2 3.1 ) 43 _—
18 - VA VAA)
R 3555 8 N \¥
o @ o o AT !
S Pany AN
o] O o ! _
ky Uz i 358 254
A o) o o
353 —_ 54 258 159
t'IJ O o O
b e |t | [ @
o o o i i RN
0 o o o ‘GP" - T ~
| !. E -; o 2.4 m,
3 B:ff —!! 4 IRt - B - vis imperdables
| 434
—_— " 29,7 max
[ na 25,0 mae.
-—'.'—33
[
§ = SO ¥ S
t 1 ®0 B 6
1 T ]
; i ®@ GO |
! a '
B ® @6 ;
5.5 ma, X771 max, 48 )
© OO 475 ]
Les modes de fixation ci-dessus sont les ptus © @ @ E
courants : d'autres fixations sont réalisables !
suc demande. @ @ @ @ ----- 1
Les cotes hors todt sont approximatives. ] — T 1
Les &crous ne sont pas fournis avec les relais b
munis de goujons. ’69: ] 21 B
= 1 =
Plans détaillés - nous consulter. [ t ¢
5

COMPOoNS
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Normes NF-C 45-265
MS 27744

Caractéristiques générales :

Caractéristiques de fonctionnement :

Conditions d’environnement :

Caractéristiques électrigues :
1 -~ Masse pour relais sans fixation.
2 - Les relais équipss d’un circuit anti-arc dim/-
nuant Ja forece contre-dlectromotrice de [a
bobine sont livrables sur demande.

3 - Essais portant sur 50 opérations.

4 - Contacts  testés séparément (02" courant
établi, 20 courant interrompu)

5 - Contacts restés séparément (0,2 courant
érabli, 30" courant interrompu)

relais 2x10A et 2x15A
a verrouillage magnétique

permettant la commutation de circuits o avec boitier relié au neutre.

Version “’Ruban Bleu”’

Ces relais sont livrables en version "‘Ruban Bleu”.
Cette version se caractérise par |"application d’un programme d’Assurance de

Qualité décrit page 2.

Version industrielle (Nous consulter)

Ces relais peuvent étre fournis en version industrielle pour des utilisations sur
équipements non embarqués tels que banes de controle et d’essais, ordinateurs
et toutes les utilisations au sol ou la qualité constitue un facteur prédominant.
lfs présentent des caractéristiques similaires et le méme encombrement que ceux

décrits dans ce document.

Désignation du type EL 210 EL 215
Modéle 1 1
Conrtacts 2 inverseurs
Valume environ 9,8 cm?
Masse 1 37a

Circuit anti-arc 2

voir Code des Références

Pouvoir de coupure sous 28 V continu
ou 115/200 V, 400 Hz :

— Résistif

— Inductif

— Moteur

— Lampe

Temps d’enclenchement

et de rappel (3 25°C) :

— Courant continu

Ducrgée de vie sous charge nominale
Surcharge 3

— Etablissement/Rupture ?

— Etablissement/Rupture °

Puissance d’enclenchement

10 ampéres 15 ampéres
8 ampéres 10 ampéres
4 ampeéres B amperes
2 ampéres 3 ampéres

15 ms maxi.

100 000 opérations mini

courant continu 40 ampeéres

courant alternatif B0 ampéres

courant continu 50 ampéres

courant alternatif B0 ampéres
650 mW

Température dutilisation
Vibrations

Chocs

Accélération - Tous axes
Taux de fuite

Généralites

—70°C +125°C
30 G, 3 000 Hz
200 G, 6 ms
15 G
<1x 10°® cc/sec
conformes aux normes NF-C 45256
MIL-R-6106, Dossier CD 64500

Chute de tension (sous charge

nominale, courant continu) :

— Initial

— Aprés durée de vie garantie

Rigidité diélectrique :

— Entre contacts et masse

— Entre bobine et masse

— Entre contacts ouverts

— Entre broches 3 25 000 métres g’altitude
— Entre broches & 90 DOD métres d’altitude
Résistance d’isolement

Caractéristiques des bobines

COMPOgNE

150 mV maxi.
175 mV maxi.

1250 V eff.
1000 V eff.
12560 V eff.
380 V eff.
500 V eff.
> 100 MS2 sous 500 V continu
voir tableau

DEUTSCH



relais 2x10A et 2x15A
a verrouillage magnétique

permettant la commutation de circuits = avec boitier relié au neutre.

Code des références

X ¥ EL

%
-/
2o

*

*

*

*

.....l‘..........0....._'.........0‘..-‘.‘.‘...“‘............'.'....'.................0'........ * T

*

Versione
RB : Ruban Bleu

oo0bEQOOSOTRODESORODD

Type de relais eeee

Option ‘S0 000D000BBAROGRGSS

S : Relais munis de circuits anti-arc

CEOEDOOOEIOROROROPDOPODPERIOPOIOPESPROPODE

Nombre d'inverseurs seseecsssscssssss

Pouvoir de COUpUrIe - ssesescssassssesccssacsessse

Identification du relais standardreesessescssesccssncnseccss

CROPICIOORDOUOIOIONOEOROEOPEDEDEDPIDIGOONGPOIGNRANEOIOINOERORANOION

Référence bobine 000600000000 80000000000000000000000080000000000000

{voir tableau des caractéristiques)
1-2-4-5

OSRCQOONOPOCOOOOOODO00000G000060060000005P0PCBOPOROGPOPORIOIOSOEPEIPSROPEODPE

Mode de fixation (voir dessins) seseesse sesessasesascccsssnesscnscassscsscncense
1 - 2 :sans fixation
3-4,5-6,7-8,9-10,11-12,13-14,15-16- 23 - 24 : avec fixations

PO GOCEOODOCPEDOPOPODOROELRIENEISOICROIPOPRORODOROPOPOPOPOPOODODOBOROOIONOENEDORONORDS

MOde de raccordement {voir d&qsins) ‘00000000 C000000000000800000000800000000800B00000000000
A : Crochets soudables étamés

B : Embrochable sur socle avec broches dorées

C : Embrochable sur socle avec broches dorées et détrompeur

E : Embrochable sur socle avec broches étamées, ou soudable sur circuit imprimé

Exécutions spéciales 080500E0E0000E0000FIGE00RNORNOO0CI0R00000000000000000306000000000000000800000

(nous consulter)

N

\_ COMPOCNIe
18 D=UTSCH




relais 2x10Aet 2x15A
a verrouillage magnétique

® permettant la commutation de circuits 2 avec boitier relié au neutre.

Modes de raccordement

5.08 508

L 1 254
508

INISISIS Li@@@ ©,0
AZ]Z - |l ® 0060

/, - -
815

%m ~ ::a".;:m»w ;
DI leU M %

/a 208 Lg 07 8 '57—rL 807

Type A Type B Type E
Sorties dtaméaes Broches dorées Broches étamées
Crochets soudables Embrochables Soudables sur

circuit imprimé

Schémas de raccordement Vue c6té connexions

N0 Vi )

Qe L9 Sério EL.

Standard

‘éTOTVO,;:EA Y = hobine de rappet ‘ — J:
D]

CRONORG)
® ®
©0 0 O

déteomgenr 81,57

2x254

" T

Jaint xificone

O

61,57~ —tap0?

Type C
Emhbrochable
avec détrompeur

Y20 @ ﬁf-L B
Série ELS 10X Q2 me

Circuit anti-arc

Position des cantacts obtenue par "alimentation de 13 bobine de rappel

Caractéristiques des bobines

Courant continu

Références 1 2 4 5
Tension nominale (volts) 6 12 28 48
Tension maxi. d’enclenchement
et de rappel {volts) :

-3 25°C 3 6 14 24

- 3125°C 43 8.5 19,8 341
Résistance babine (ohms 210 % & 256°C) 18 60 3060 1000
Courant maxi. bobine {ampéres) 0,38 0,19 0,1 0,068

COMPA0NIS

DEUTSCH




relais 2x10A et 2x15A
a verrouillage magnétique

series

EL210

®© permettant la commutation de circuits & avec boitier relié au neutre.
Modes de tixations Echelle : 1
36.) 36,)
35 35 ]|
-8 il ~18
o O O o O O O O o O O O o .
@] @] 13 max. \\ﬁmu_—«@»——\— O [e) —~-@' — 11,6 mex. - 3 O O -—-@--—— -
o @ o o o @ oo ! o Qo o] "
o 288 max, , 43,6 max, | Q36mr
I "
~ ’——ﬁ
e .
11:‘:{ ‘Iv—_—u,_(‘
; — Pl 5 :
; ' i -1
| S —— | | -
1 3 s
2 - Circun anti-are 4 - Gircurt anvare 6 - Gireuitantiore
B9 " X
0O 0 o0 o ’—JIlj -, i NL!-
0 % | sry |
0 ° o o 4 [ | - r—
— _ 1 ! :
Sl o
435 max. . ___‘__@9_ .
o~ |
~38 I ' .
q | Ly
s i :
[ S, 1
- $ @- — 118 max
n ‘ﬂ
12[7 i 1|l
o |
G b 55 [
Il ﬁ] Ii
7 9-11 13-15
B = Cireuit anti-arc 10A12-Cira.|i(am~i-qn: 14 -16 - Gircvir 2atlare
*Relais1-3:6-7-9-11-13.15-23 :“A" =257 maxl.
*Ralaix 2- 4-6-8-10-12- 14 - 16 - 24 “A™ = 78,6 maxi,
"Ralais 913 :*X~-532UNC2A
7T TT ‘ ::L = 95.%C"=12
*Retaix 11 - 15:“x~= M3
[ l (MLm= 10340 - 08
3 T |' Les modes de fixe?tic’m ci-dessus sont
! ! L, les plus courants : d’autres fixations
R i sont réalisables sur demande.
Les cotes hass-tout sont approxi-
\ %7 - matives.
Les écrous ne sont pas fournis avec
les relais muats de goujons.
GB —6} WS mex,
! 436 max. Plans détaillas : nous consuiter.
24 - Circurt anti-are - vis 1mperdables

COMOAd

—

> =




Normes MIL-R-6106
MS 27745

’ 3
&
s
; "0,57
0

Caractéristiques générales :

Caractéristiques de fonctionnement :

Conditions d’environnement :

Caractéristiques électriques :
7 - Masse pour relais sans fixation.
2 - Las ralais équipds d’un circuit anti-arc dimi-
nuant Ja force contre-glectromotrice de la
bobine sont livrables sur demande.

3 - Essais portant sur 50 opérations.

4 - Contscts  testés séparément (0,2 courant
établi, 20" courant interrompu)

5 - Cantacts testés séparéement [0,2” coursnt
établi, 30" courant interrompu)

relais 4x10Aet4x15A
a verrouillage magnétique

permettant la commutation de circuits 3@ avec boitier relié au neutre.

Version “Ruban Bleu”

Ces relais sont livrables en version ""Ruban Bleu”'. _
Cette version se caractérise par |'application d’'un programme d‘Assurance de
ver;

Qualité décrit page 2.

Version industrielle {Nous consulter)

Ces relais peuvent &tre fournis en version industrielle pour des utilisations sur
équipements non embarqués tels que bancs de contrdle et d’essais, ordinateurs
et toutss les utilisations au sol ol la qualité constitue un facteur prédominant.
Ils présentent des caractéristiques similaires et le méme encombrement que ceux
décrits dans ce document. Pour renseignements complémentaires : nous consulter,

Désignation du type

EL 410 EL 41§

Maodéle
Contacts
Volume

Masse 1

Circuit anti-arc 2

1
4 inverseurs
env. 16 cm?
61g
voir Cade des Références

Pouvoir de coupure sous 28 V continu
et 115/200 V, 400 Hz :

— Resistif

— Inductif

— Moteur

— Lampe

Temps d’enclenchement et

de rappel 3 26°C :

— Courant continu

Durée de vie sous charge nominale
Surcharge 3 :

— Etablissement/Rupture *

— Etablissement/Rupture °

Puissance d’enclenchement

10 ampéres 15 ampéres
8 ampéres 10 ampéres
4 ampéres 6 ampéres
2 ampéres 3 ampéres

15 ms maxi.

100 000 opérations mini.

courant continu 40 ampéres

courant alternatif 60 ampéres

courant continu 50 ampeéres

courant alternatif 80 ampéres
650 mW

Température gd'utilisation
Viprations

Chocs

Accélération - Tous axes
Taux de fuite

Généralités

- 70°C +125°C
30 G, 3000 Hz
200 G, 6 ms
15G
< 1x10® cc/sec
confarmes aux exigencesde la norme
MIL-R-6106, Dossier CD 684500

Chute de tension (sous charge nominale
continu) :

— Initial

— Aprés durée de vie garantie

Rigidité diélectrique :

— Entre contacts et masse

— Entre bobine er masse

— Entre contacts ouverts

— Entre broches a 25 000 métres d’altitude
— Entre broches a 90 000 metres d’altitude
Résistance d'isolement

Caractéristiques des hobines

COMOaONS

150 mV maxi.
175 mV maxi.

1250 V eff.
1000 V eff.
1250 V eff.
350 V eff.
500 V eff.
> 100 M2 sous 500 V continu
voir tableau

_J
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relais 4x10A a verrouillage magnétique

permettant la commutation de circuits 3® avec boitier relié au neutre.

Code des références

10
EL 6u [

%
N~
*
S
E 3
—
*

X ™
*

Option -ooao-qo-.looooooc.oo:

S : Relais munis de circuits anti-arc

* ¥* ¥* 4
15
H H . H
[ ] [ ] [ ] [ ]
. . H .
[ ] [ ] L] L]
® L ] L] [ ]
H . H H
. @ * [ ] [ ]
Version'ss . . s
RB : Ruban Bleu § E E
- S
Type de relais seees . :
H o
P
H
.
H

Nombre d'inverseurs..o.oao.oo.ooo.aoo

COPOBOROODOVOPEPEITTIOQOEOTIOROOOOIDEDPOOPIPODD OGP

Pouvoir de cou PUrE eeessseossesesnsccassssevese

COPOSRGOOOPOROEIPIOTOEOROROPADPROPOSOOPAPPOPPEDPOPRPEPOIOON

Identification du relais standardeecessessesssscsccscsscsane

QG0 OSONOPOBOPRPECOPDEDOOOPIDIRIPOCOIUIRIOOIOUOSPIROICAOIPRIPIGOEOYN

Référence bobine seecsccecssscencecscsccsesescascvscnossnnssosenes

{voir tableau des caractéristiques)
1-2-4-5

Mode de fixation (voir dessins)-eeesesesesssssssssasassassasssessssssssossncssase
1 : sans fixation
2-3-4-5-6 :avec fixations

Mode de raccordement (voir dessins) sesceses sncessesessssassssessesasscssassesesscssasas
A : Cracbhets soudables étamés

" B : Embrochable sur socle avec braches dorées
D : Embrochable sur socle avec broches dorées, et détrompeur

..........0......0,.......Q...........'.....IQ.............I...l'..'.'...........................

Exécutions SpEciales ¢¢s¢00000620000200060000000000000505000000000000000000000000000000000000000

(nous consulter)

o CoMmpogNe
22 P=EUTSCH




relais 4x10Aet4x15A
a verrouillage magnétique

permettant la commutation de circuits 3® avec boitier relié au neutre.

Modes de raccordement

5,08 5,08

~

SIS ©O Q@1+
86 G ©0 @l

Divempes:.

SIS ©00®
CEEE pOO®

/6\57:°m /uu?"m

130
:1 I Pl T
l 1 ul
33 1 TTUI ¢ MU ¢+
) 3 1
Joint silcone
a2 #1.57 el 1,57
Type A Type B Type D
Sorties étamées Broches dorédes Embrachable
Crochets soudables Embrochables avac détrompaur
Schémas de raccordement Vue cété connexions _
Perls bleue
) X2 2 kS Y = bobine Ze rappel 1 2 K|
? . ’,.9"° hd "
Ly d b g 4o
Peelp bieve (o8] T} &
? v2O, -o\.j 8 ?_ Q\‘_? g
5 el A SCa_d 3
‘\ Série EL Série ELS X
Perle bleve Standard Circuit anti-are Pete bleve
Position des contacts abtenue par I’alimentation de la bobine de rappel
Caractéristiques des bobines
Références 1 2 4 5
Tension nominale (volts) ) 12 28 48
Tension maxi. d'enclenchement
et de rappel (volts) :
-3a 25°C 3 8 14 24
-3125°C 4,3 8.5 19,8 34,1
Résistance bobine (ohms +10% & 25°C) 15 60 300 1000
Consommation babine (ampéres) 0,38 0,19 0,11 0,068

\_ COMPANIE y,
=UTSCH
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e _
relais 4x10Aet4x15 A

a verrouillage magnétique

® permettant la commutation de circuits 3® avec boitier relié au neutre.

Modes de fixations

Echellé: 1
Sans fixation X 267 .
— 355
! O 0 0 ©o
1 [
0 o 0 O n © 0 0 0|y o@ o o
oc@Qo o i o@Q@ o o 1 o 0 o o
58 max. ns '$""—"—-‘—‘-——-ﬁ——-—1— 15 c@® o o 1
O 0 0 © ‘ O 0 0 © h j
ainy —— =
c@o o | cQ@o o | W
*i' 36.7
155

195 a—

258 max, 436 max.

£
N,
I

Tl L

fm—am——

T—
g
£

o
L 359 ,
-
-+ | |
— 4 ]
Les modes de fixation ' : | _
ci-contre sont les plus . '
courants ; T
d’autres fixations sont g — @--—— 153
réalisabtes sur demande. b
Les cotes hors-tout sont
approximatives.
Les écrous ne sont pas
fournis avec les relais 436 max
munis de goujons.
r @ o
w1 e @—r T
| N
i @ - _J_J__.l
i X
| —1
! |55 £ |
175 T 1
Plans détaillés : nous —— Ms——-l—l— ! H
i ] L
consulter. 4. x~-GIUNCZA "L7=B4 . T7=12 L ! 4
5. x~-m3 =95 - “T" =08
6- x"=5220NE28 VL7=95 - TV=12 10~ vis imperdatites

compagnie
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socles pour relais E - EL avec contacts a sertir

lsolant formant socle :

Isolant étanche arriére :

Isolant avant (1) :

Type de contacts :

Protection des contacts :

Rétention des contacts dans ['fsolant :

Clips de rétention :

Température d'utilisation :

Vis de fixation du socle :

Intensité maximale admissible par contact :

Tension de tenue au niveau de la mer :

Tension de tenue 3 25000 métres :

Résistance d’isolement :

Résistance de contact :

Section du cdble admissibie :

Diameétre sur gaine mini-maxi :

Nota : seuls les socles SREL 210 B et SREL 210 C utilisent 2 contacts de gauge 22.

Résine thermodurcissable
Elastomeére de silicone

Elastornére de silicone

A sertir, montable et démontable
par I’arriére du socle de relais

Or sur sous-couche nickel
11,6 da N (# 16}
Solidaire de I’isolant
-65°C a4+ 125°C

Acier cadmié

15 ampeéres {(# 16}

1500 V eff.

350 V eff.

> 21000 MQ 4 25°C et 65 % HR
Suivant MIL C 23216

0,6 3 1,34 mm? (# 18)
0,16 4 0,38 mm? {# 22)

de134é261 mm (# 16)
de 0,713 1,25 mm (# 22)

Les socles SRE et SREL peuvent étre fournis avec des cantacts de gauge 16
et 22 (SREL) 3 fOt réduit. Nous consulter.

» Outils d“insertion ) .

s s L Tyge de relais Mode de fixation Type de Référence Nombre y . Pince Butée
Référence Visserte | 3 monter sur socle du relais détrompage | des contacis | de contacts E;g:::;?;;lzn asertir de pince
(2) (3) {3) (3)

SRE 2108V M3 E-Cozuir?n-tztlo?llinu 3-8 B 8#16
SRE 210 CV M3 E_Mé:]f'a;iﬂ%o " 4.24 c 0080011-16 B 16 M 15570-15 16600-16-7 | 0229036000
210 - 215 f Al
SRE 210 DV M3 £ Alternalif 50.60 Kz 4.24 D 8714 epara
£18 816
SREL 210 BV M3 B 2#22 M 15570-16 15500-16-7 | 0229036000
EL 210 14 0080011-16
EL215 23-24 41 * N
SREL 210 CV M3 c 8416 M 15570-22-1  |M225202-01| X 1272
280340000
2422 ou MK 800
SRE 41D BV M3 B
E410 14 %18
SAEAIDCY M3 E41S 210 c
- 0080011-16 M 15570-16 15500-18-7 | 0229036300
SREL 410 BV M3 ELa1D 8
16 #18 repere Al
SREL 410 OV M3 EL 415 D
SEEI0IA [10-32UNF2A 2-6 B
E610 0603-331659B | 20 %15 M 15570-18 15500-16 | 0229036000
SE61024 | 440UNC2A Ee1s - c repire A1

-

- Livré avec les relais
- Les références ci-dessus sont établies pour mantage du sacle sur platine.

Pour montage sous glatine, ajouter suffixe : Z Exemple SRE 210 BZV

- Contacts, outils d’insertion/extraction fournis avec le socle ; pince & sertir et butée de pince, 3 commander séparément.

25



Socles pour relais E - EL 210/215

Pour obtenir une fixation parfaite du relais sur son socle, tenir compte de :
® Epaisseur des platines : 1,6 mm pour montage sous platine

® Référence des socles : montage sur platine - référence standard

@& Couple de serrage des écrous de colonanes et des vis de fixation des
relais : 8 cm/kg.

ATTENTION

4,2 mm max. pour montage sur platine

montage sous platine - référence standard
plus suffixe 2

r Jaint pAnt fivrd aves le elais

.

24 max.

1— Jaiatarsibee

Sacle référence SRE 210 BV

387

436 max.

L &) 0000
| ! < ;

I
3
l ]
| _ ]
déuompeur B2

‘ 74
I

Socle référence SRE 210 CV

/H[-66006
00600

L

Socle référence SRE 210DV

A[-660,0

¥ -0006©

"

Socle référence SREL 210 BV

H-6.0006
70000 |

\ g

Socle référence SREL 210 CV

([~ [-6:00.0
§@«@Q@@

\ !

e &

détsempeur 92—

—315

832

socles pour relais E - EL avec contacts a sertir

Montage sur platine

ép_platine 42 mm

Montage sous platine (indice 2)

£p. glstine L& mm

Pergage platina

— daint

43

&5

DEUTSCH

OMOoagNie




socles pour relais E - EL avec contacts a sertir

Socles pour relais E - EL 410/415

ATTENTION
Pour obtenir une fixation parfaite du relajs sur son socle, tenir compte de ;
® Epaisseur des platines : 1,6 mm pour montage sous platine
4,2 mm max. pour montage sur platine

® Aéférence des socles ' montage sur platine - référence standard

montage sous platine - référence standard

plus suffixe 2
® Couple de serrage des écrous de colonnes et des vis de fixation des

relais : 8 cm/kg.

- doint zvant fivre avee Te selsls

( d Montage sur platine

}
[ 3

I Fa— Joint 21niére

Socle référence SRE 410 BV

43,6 max.
5.7

v%&;%@%

73] =k
8 N
o
Ep. platine 1.6 mm ¥

__@

©

Socle référence SREL 410 BV

I°© @\é @ . Percage platine
‘@O O

{eleyeye) @> " T
teloleye | *
)

Soclar

A

érence SREL 410 DV

-

.

déwomgenr

oo
)
©
©
©

\ compagnNe
N — I — e =g Ep e gy |
Y | S




pour relais E610/615

socles pour relais E avec contacts a sertir

® Epaisseur de la platine

ATTENTION

Pour obtenir une fixation du relais sur son socle, tenir compte de : -

® Montage sur platine : utilisation de la rondelle A (ép. 3,6 mm}
® Montage sous platine : utilisation de la rondelle B {ép. 2 mm)
® Couplesde serrage : 4-40 UNC 2A= 6 cm/kg

10-32 UNC 2A = 19 cm/Kg

L Joint ridre

214
Socle référence SE 610-1A
437
. 364 |
r 1
| .
3

)

26

Socle référence

SE 810-2A

_\@

T
._

|

|

Montage sur platine

— A

Montage sous platine
{suffixe 2)

gi

,‘;,'

— 32max /

Percage platine

s

Montage sur platine/—'=’ max.

23

-

185

J 1 \032

Montage sous platine,/— r=max

~

& -

&-

| 27

{
‘
-«

11,

65




Caractéristiques électriques :

istiques mécar

Isolant formant socle :

Type de contacts :

Protection des contacts :

Température d'utilisation :

Vis de fixation du socle :

Intensité maximale admissible par contact:

Tension de tenue au niveau de la mer :

Tension de tenue a 25000 métres :

Résistance d’isolement :

Résistance de contact :

Résine thermodurcissable

A souder, non démontable

Or sur sous-couche nickel ou argent
—656°Ca+ 125°C

Acier cadmié

15 ampéres

1500 V eff.

350 V eff.

> 3.1000 MS2 2 25°C et 65 % HR

Suivant MIL C 23216

Réfé Vi . Type de relais Mode de fixation Mode de Type de raccordement Section
eference 1ssefte | 5 monter sur socle du relais raccordement des contacts des cibles
6936-2F M3 3-23 B
E210 .
5996-16F M3 4.-24 c Flts de raccardement 1,31 mm*
E 215
5996-20F 3 4-24 0
2.4 1,91 mm? pour cantact # 16
5999.2F M3 €L 210-EL 215 ) B-C [dts de raccordement
23-24 0,93 mm? pour cantact 22
32823-1F M5 1-10 B
E 410 2
Fits de raccardement 1.91 mm
E415
32823-1XF M5 1-10 C
EL. 410 s
32823 16SF Ms 1-10 B Fiits de raccordemant 191 mm
ELAS
B8200-1F M5 2-6 8
E 610 2
Fits de raccordement 191 mm
E615
825D-1F M5 2-6 C




socles pour relais E - EL avec contacts a souder

Socles pour relais E - EL 210/215

ATTENTION

Pour obtenir une fixation parfaite du relais sur son socle, tenir compte de :
® Epaisseur de la platine - 1,6 mm
® Montage sur platine : utilisation de la rondefle A {ép. 1,6 mm)
® Montage sous piatine : supression de la rondelle A
® Couple de serrage : 8 em/kg
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socles pour relais E - EL avec contacts a souder

Socles pour relais E - EL 410/415

ATTENTION

Pour cbtenir une fixation parfaite du relais sur son socle, 1enir compte de ;
® Epaisseur de la platine : 1,6 mm

Montage sur platine : utilisation de la rondelle A (ép. 1,6 mm)

Montage sous platine : suppression de la rondelle A

Couple de serrage : 35 em/kg

12 Montage sur platine

&—

—
L |
Sk

TvTvr L !

i
Socle réfarence 32823-1F [
A |
SRR, _ [
i 3.1 . [ |
r ! L2 max. .
7 | g f
: :0:0:0:0 ‘@—T
. =0 =0:0 . W 228 Montage sous platine
s =030
2020:0:=0 |- (-
N N
23 \a 56

Pergage platine

1=17 max.—
Socle référence 32823 - 16SF -
- )T
| i |
& i
. i |
I A
; L’N—_J : \—nsa
o 3.1 |

\_ @ ’“”ﬁCOQV' 8

/’““U (@ ] | r—-’;}k_‘r—'



socles pour relais E avec contacts a souder

Socles pour relais E 610/615

ATTENTION

Pour obtenir une fixation parfaite du relais sar son socle, tenir compte de :
® Epaisseur de la platine : 1,6 mm
® Montage sur platine : utilisation de Ia rondelle A (ép. 1,6 mm)
® Montage sous platine : suppression de la rondelte A
Si I’épaisseur de a3 platine varie de * 0,2 en utilisation sous platine,
nous consulter.
® Couple de serrage : 36 cm/kg
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~ Relais T.TV.TL T.TV.TL Relays__
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Relais T.TV.TL
s

Soucieuse d’exploiter au maximum ses
potentiels d’étude et de fabrication répartis
dans ses wusines d’Evreux et Orléans, la
Compagnie DEUTSCH a développé depuis 1969
une unité spécialisée dans la fabrication de relais
miniatures et plus particuliérement ceux destinés
aux industries de pointe.

Construite prés d’'Orléans I'usine
«RELAIS» prit un essor rapide er, grace aux
moyens mis en ceuvre, trouva un débouché dans
de nombreux programes ol la technologie
d’avant-garde, alliée a un haut niveau de fia-
bilité, est requise.

L'ensemble de ses fabrications répond aux
normes les plus sévéres connues actuellement
(MIL-R-39016 - MIL-R6106 - NFC-45255 -
CECC 16000 - SCC 3601 et 3602).

La plupart des modéles monostables ont
leur équivalence en bistables. C’est ainsi que le
modeéle en boftier transistor T est associé au TL.

Ces modéles sont fabriqués sous Contréle
Centralisé de Qualité (CCQ) et figurent en
liste GAM. lls sont homologué ESA (European
Space Agency).

Forte de ses diversifications, la Compagnie
DEUTSCH a créé en 1970 un département
électronique chargé de réaliser des ensembles
modulaires tels que :

—Relais temporisés, Temporisateurs stati-
gques, Détecteurs de proximité, Convertisseurs
statiques, etc...
ainsi que des systémes plus complexes tels que :

—Chaines tachymeétriques, Boitiers de
démarrage pour turbine a gagz, etc...

Ce catalogue représente la gamme de relais
en boitier transistor TO5 que nous réalisons.

N’'hésitez pas a consulter nos services
commerciaux pour tout renseignement complé-
mentaire.

La Compagnie DEUTSCH c’est aussi ...

- Des relais temporisés, des temporisateurs,
des détecteurs de proximité.

Des connecteurs électriques cylindriques
miniatures et subminiatures.
- Des connecteurs rectangulaires.
- Des connecteurs et des systémes de trans-
mission optiques.
- Des connecteurs hautes températures.

Des connecteurs immergeables et des
systémes connectables sous J’eau. Etc . . .

In order to take advantage of all its
research and manufacturing capacities located in
its Evreux and Orleans plants, Compagnie
DEUTSCH, eversince 1969, has been deveioping
a wmanufacturing unit specialized in sub-mi-
niature relays, and more specially relays inten-
ded to «hi-rel» applications.

Built in Orleans suburb, the Relay plant has
rapidly expanded, and, thanks to the means
implemented, our Relay Division found its way
to numerous programs where advanced tech-
nology together with high reliability are requi-
red.

All its products comply with the most
severe standards known today (MIL 38016 -
MIL-R 6106 - NFC 45255 - CECC 16000 - SCC
3601 and SCC 3602).

Most of monostable version have their
bistable equivalent. Thus, the T transistor size
relay is associated to the bistable TL.

Above models are CCQ manufactured
(National Quality Assessment procedures) and
appear in the GAM and MUAHAG lists. They
are ESA {(European Space Agency) qualified.

Within its diversification purpose, Com-
pagnie DEUTSCH set up in 1970 an Elec-
tronic Department to manufacture modular
devices such as :

- Timers, static time-delay relays, proximity

switches, static converters, etc ...

as well as more sophisticated systems, i.e. :
Tachometer systems, turbo starting boxes. ..

This catalog shows the TOB «transistor
sizey relay range that we manufacture.

Do not hesitate to call our Sales Depart-
ment for any further information.

Compagnie DEUTSCH also means :

Timers.
- Time-delay relays.
- Proximity switches.
- Miniature and sub-miniature cylindrical
electrical connectors.
- Rectangular connectors.
- Connectors and systems for optical liaisons.
High temperature connectors,
Underwater connectors and systems 10 be
connected in deep sea...




Relais T.TV.TL

T.TV.TL Reloys
-

Tous les Relais décrits dans ce catalogue
sont livrables en version « Ruban Bleuy.

Pour atteindre le niveau de gualité exigé,
la production des relais « Ruban Bleuy est sou-
mise & un plan de contréle spécifique. Le
synoptique de contrdle et de surveillance appli-
qué est celui décrit par la RC aéro 003.040,
qui concerne les engins, les missiles et matériels
spatiaux.

La qualité des Relais «Ruban Bleuy» est
garantie par un suivi constant des procédures
et moyens de fabrication, par un enregistrement
permanent, sur fiche suiveuse de lot, des
résultats obtenus en cours d’assemblage ainsi
qu’un contrdle final.

Aprés acceptation, les relais sérialisés
subissent un cycle d’essais permettant de véri-
fier leurs caractéristicjues.

Ces essais sont issus de :
- la MIL-R-39016 et MIL-R-6106 - norme
pour relais a niveau de fiabilité établie.
- la SCC-3601 et 3602 - norme pour relais
a utilisation spatiale.

lls se caractérisent par :
- des essais mécaniques : vibrations sinu-
soidales ou aléatoires (sur demande).

des essais de contacts aux températures
extrémes — 659C a + 125°C.
- larecherche d’humidité interne.

une vérification unitaire des caractéristi-
ques électriques permettant de vérifier la con-
formité des performances du Relais.

All the relays described in this catalog
are available in ¢« Ruban Bleuy version.

in order to reasch the quality level
required, the «Ruban Bleuy relay production
is bound by a specific control schedule. This
control and supervision schedule meet requi-
rements of RC Aero 003-040, which concerns
launchers, missiles and space instruments.

The «Ruban Bleu» relay quality is
ensured by a constant monitoring of manufac-
turing procedures and tools, and by a perma-
nent recording on control cards of results
obtained during the assembling and final
control.

After acceptance, serialized relays are
submitted 10 a screening allowing to check
their conformity.,

Such tests are issued from :

Mil-R-39016 and MIL:R-6106 : speci-
fication for relays of established reliability
- SCC 3601 and 3602 : spécification
for space programs relays.

They consist of :
- mechanical tests ; sinusoidal or random
vibration tests {(on request).
- temperature tests : contact at — 65°C
up to + 125°C.
- internal moisture detection.
- individual check of electrical data
allowing to verify the performance conformity
of each relay.




" comMpogNe DEUTSCH




Relais T
=

relais ultraminiature en «boitier transistor TO 5»

HOMOLOGATIONS

=
NF
LCOMPOSANTS
o Sross,

Désignation du type

NORMES de REFERENCE

NF-C 45255 (YA 24)
MIL-R-39016/9 - /15 - /20
SCC 3601 - 002

CECC 16101 -015

T

Caractéristiques générales :

Contacts
Volume
Masse maximum

Circuit limiteur de surtension
Contact bas niveau !

2 inverseurs
0.4 cm®
2 gavecfilsL =38mm
1,6 g avec fils L = 4,75 mm
2 g avec écarteur
Voir systéme de référence
Voir systéme de référence

Caractéristiques de commutation :

Pouvoir de coupure sous 28 V continu :
- Résistif

- Inductif

Durée de vie sous charge nominale
Surcharge 2

1 Ampere
0,2 ampére (inductance 0,32 henry)
100 000 opérations mint.
2 ampeérses

Conditions d’environnement :

Température d’utilisation

Vibrations

Chocs

Accélération ~ Tous axes
Taux de fuite

—65°9C3a+ 125°C
(+ 200° C sur demande)
30 G, 3000 Hz
75G, 6 ms
100 G
<1 x 1078 cc/sec

Caractéristiques électriques :

- Les relais destinés & commuter des circuits bas
niveau subissent sur demande un contrdle du
pouvoir opérationnal en bas niveau portant
sur 5000 opérations.

- Les contacts peuvant commuter 100 fois la
surcharge indiquée sans que la résistance de
contact n'gxcéde las valeurs données.

Temps d’enclenchement (& 20° C)

Temps de déclenchement (a 20° C)

Temps de déclenchement

avec circuit limiteur de surtension {a 20° C)
Résistance de contact (2 max.)

(mesurée a 3,2 mm de I'embase) :

- Initiale

- Aprés durée de vie garantie

Rigidité diélectrique :

- Entre contacts et masse

- Entre bobine et masse

- Entre contacts ouverts

- Entre broches & 22 000 métres d’altitude
Résistance d’isolement

{4 209 C, 50 % d'hurnidité relative)
Bobine/masse & 1250 C

Caractéristiques des bobines

2 ms maxi,
1,5 ms maxi.

4 ms maxi.

Relais sur écarteur

0,10 0,12
0,20 0,22
500 V eff,

500 V eff,

500 V eff.

125 V eff.
> 10 000 M2 sous 500 Vec
> 1000 M&2

Voir tableau page 8




T Relays

ultramiature «TO 5 transistor size»

relays

QUALIFICATIONS

[
NF
coupoa.
nccvnor:g-.ﬁb ELe o)

Basic series designation

APPLICABLE SPECIFICATIONS

NF-C 45255 (YA 24)
MIL-R-39016/9 - /15 - /20
SCC 3601 - 002

CECC 1601 -015

General data :

Number of poles
Volume
Weight

Coil transient suppression device
Low level switching !

2 Pdt
0,4 cm3
2 g with soider leads, L = 38 mm
1,6 g with solder leads, L = 4,75 mm
2 g with spreader pad
see part-numbering system
see part-numbering system

Performances :

Contactratingat 28 Vd.c. :
- Resistive

- Ingductive

Life at rated load

Overload 2

1 ampere
0,2 ampere {inductance 0,32 henry)
100 000 aperations mini.
2 amperes

Environmental data :

Temperature range

Vibrations

Shocks

Acceleration, any axis
Leak rate

—65°Cto+ 125° C
{+ 200° C on request)
30 G, 3000 Hz
75G, 6 ms
100 G
< 1x10™ % cc/sec

Electrical data :

- When low level switching is specified, each
relay receives a 5000 cycles by low level miss
test.

- Contacts will withstand indicated resistive
overload for 100 cycles without exceeding
specified contact resistance.

\___ comoogne DEUTSCH

Operate t1ime {at 200 C)
Release time (at 200 C)

Release time with coil transient suppression

device circuit (at 20° C)

Contact reststance {{2 maxi.)

{measured at 3,2 mm from the header) :
- Initially

- Afier rated life

Diglectric strength :

- Between contacts and case

- Between coil and case

- Between open contacts

- Between terminals at 22.000 m altitude
Insulation resistance

{(at 20° C, 50 % relative humnidity)
Coil/case at 125° C

Coil data

2 ms maxi.
1,5 ms maxi.

4 ms maxi.

Relay with spreader pad
0.10 0,12
0,20 0,22

500 V eff.
500 V eff.
500 V eff.
125 V eff.

> 10000 M2 at 500 V d.c.

> 1000 M2
See table page 8




_ Relais T T Relays

relais ultraminiature en «boitier transistor TO 5»
ultraminiature «TO 5transistor size» relays

SYSTEME DE REFERENCE
PART - NUMBERING SYSTEM

coTTN FTTT e N e N
) 1 ! ) X { . ]
ok L T oLk L] B P sk okekok
N- -7 r N -/ S R ST \'-.—‘J

Version

RB : Ruban Bieu

Version

KRB : Ruban Bleu

Type de relais

Relay series letter

Option

S : Relais munis d’un circuit limiteur de surtension

8S : Relais munis d’un circuit limiteur de surtension
et d'une diode de protection contre les inversions
de la polarité {nous consulter)

Option

S . Relay with coil transient suppression device

SS : Relay with coil transient suppression device and
polarity reversal protection {consuit us)

Référence bobine
{voir tableau des caractéristiques bobines}
5-6-9-12-18-26-30

Coil part-number

(see coil data)

5-6-9-12-18-26-30

Made de raccordement (voir dessins)
Sans indice : Fils de raccordement 3 souder, longueur 38 mm
Indice P : Fils de raccordement 3 souder, longueur 4,75 mm
tndice E : Ecarteur

Header terminal style (see drawings)

Without suffix : Solder leads, 38 mm length
Suffix P : Solder leads, 4,75 mm length
Suffix E : Spreader pad

Essai bas niveau
Indice S : Effectués systématiquement en version ¢RB»
Low ievel test

Suffix S : Systematically included in «Ruban Bleu » version

Exécution spéciale
(nous consulter)
Special feature

{Consult us)




Relais T

T Relays

—

Overall dimensions and header terminal

Séria T
Serie 7

89,4 mar.

YT

Cotes d'encombrement et modes de raccordement

styles

Circuit diagram {unenergized position)

suppression device

Caractéristiques des bobines

Schémas de raccordement {bobine non alimentée)

Sans indice
Without suffix
Indice P
[ _3_-_5'“"_._I Suffix P
T
LT
11 -

Vue c6té connexions

Terminal view

Série T Série TS Série TSS
Serie T Serie TS Serie TSS
Circuit limiteur de
Circuit limiteur surtension et protection
Standard de surtension contre les inversions de
Standard Coil transient potfarité (nous consultsr)

Coil transient suppression
device and polarity

raversat protection
{cansult us)

Série T..E
SerieT . . E

Standard
Standard

relais ultraminiature en «boitier transistor TO 5»
ultramiature «TO 5 transistor size» relays

SérieT..E
Serie T, . E

{ndice E
Suftix E

8o 13

Séria TSS .. E
Serie TSS . .E

Série TS .. E
Serie TS . . E

Circuit limireur de
surtension 8t protaction
contre les inversions de
polarité (nous consulter)

Coil transient suppression
device and polarity
reversai protection

(consult us)

Circuit limiteur
de surtension
Coil transient

suppression device

Coil data
Tansion Tansion Résistance de Iz Tension max. de Tension max. ge Tension mini. de .
Qéférence nominale maximala bobine fonctionnemant reldchement reldchemeant
bobine | Nominal coil | Maximum Coil resistance Maximum pull-in Maximum drop-out Minimum drop-out
Coil PIN voltage voltage Voltage Voltage Voitage
Vi VT (2£109% a20°C) AV vV v
128° C 20°¢C 126° ¢ 20°c | —-65°¢C | 20°C
B 5,0 7.5 50 3,8 2,7 2,3 1,4 0,14 0,22
6 6,0 8.0 98 45 3, 3,2 2,0 0,18 0,28
9 90 12.0 220 6,8 5,3 4,8 3.0 0.35 0,54
12 12,0 16,0 390 9,0 7,0 6,5 4,0 0.41 0,63
18 18,0 24,0 880 13,5 10,5 10,0 8.0 0,59 0,91
26 26,0 32,0 1 560 18,0 14,2 13,0 8,0 0,89 1,37
30 30,0 36.0 2 500 220 17,7 18,0 10,0 1,0 1,80

L compagne peEUTSCH




Relais TV

relais ultramiature sensible en «boitier transistor TO 5»
enclenchement £60mW

Désignation du type

NORMES DE REFERENCE

MIL-R-38016/11 - /16 - /21
CECC 16101 - 016

TV

Caractéristigues générales :

Contacts
Volume
Masse maximum

Circuit limiteur de surtension
Contacts bas niveau !

2 inverseurs
0,54 cm3
2,7 gavecfils L = 38 mm
2,3gavecfilsL =4,75mm
2,7 g avec écarteur
Voir systeme de référence
Voir systéme de référence

Caractéristiques de commutation :

Pouvoir de coupure sous 28 V continu :
- Résistif

- Inductif

Durée de vie sous charge nominale
Surcharge 2

1 Ampere
0,2 ampeére (inductance 0,32 henry)
100 000 opérations mini.
2 ampéres

Conditions d'environnement :

Température d’utilisation
Vibrations

Chocs

Accélération - Tous axes
Taux de fuite

—659Ca+ 128°¢C
30 G, 3000 Hz
75G, 11 ms
100 G
<1x 108 cc/sec

Caractéristiques électriques :

- Les relais destinés 3 commuter des circuits bas
niveau subissent sur demanda un controle du
pouvoir opérationnel en bas niveau portant
sur 5000 opérstions.

- Les contacts peuvent cornmutar 100 fois la
surcharge indiquée sans que la résistance de
contact n‘excdde les vateurs données.

Temps d’enclenchement (3 200 C)

Temops de déclenchement (& 20° C)

Temps de déclenchement

avec circuit limiteur de surtension {& 209 C)
Résistance de contact (£2 maxi.)

{mesurée & 3,2 mm de I'embase) :

- Initiale

- Aprés durée de vie garantie

Rigidité diélectrique :

- Entre contacts et masse

- Entre bobine et masse

- Entre contacts ouverts

- Entre broches 2 22 000 matres d’aititude
Résistance d’isolement

(4 20° C, 50 % d’humidité relative)
Bobine/masse 4 125° C

Caractéristiques des bobines

4 ms maxi.
2 ms maxi.

7,5 ms maxi.

Relais sur écarteur

0,10 0,12
0,20 0,22
500 V eff.

500 V eff.

500 V eff.
125V eff.

> 10 000 ML2 sous 500 Vce

> 1000 MQ
Voir tableau page 12




TV Relays

sensitive ultramiature «TO 5 transistor size» relays
pick -up power £ 60 mW

APPLICABLE SPECIFICATIONS

MIL-R-39016/11- /16 - /21
CECC 16101 -016

Basic series designation TV
General data : Number of poles 2 Pdt
Volume 0,4 cm?
Weight 2,7 g with solder leads, L = 38 mm

Coil transient suppression device
Low level switching !

2,3 g with solder leads, L= 4,75 mm
2,7 g with spreader pad

see part-numbering system

see part-numbering system

Performances :

Comtact rating at 28 Vd.c, :
- Resistive

- Inductive

Life at rated load

Overload 2

1 ampere
0,2 ampere (inductance 0,32 henry)
100 000 cperations mini.
2 amperes

Environmental data :

Temperature range
Vibrations

Shocks

Acceleration, any axis
Leak rate

—650Cto+ 125° C
30 G, 3000 Hz
75G, 11 ms
100 G
< 1 x 1078 cc/sec

Electrical data :

1 - When low level switching is specified, each

refay receives a 5000 cycles by low level miss
test.

- Contacts will withstand indicated resistive
overload for 100 cycles. without exceeding
specifled contact resistance.

\ compagne DEUTSCH

Operate time {at 20° C)

Release time (at 20° C)

Release time with coil transient suppression
device circuit (at 20° C)

Contact resistance {§2 maxi.)

{measured at 3,2 mm from the header) :
- Initially

- After raied fife

Dielectric strength :

- Between contacts and case

- Between coil and case

- Between open contacts

- Between terminals at 22.000 m altitude
Insulation resistance

(at 200 C, 50 % relative humidity)
Coil/case at 1250 C

Coil data

10

4 ms maxi.
2 ms maxi.

7.5 ms maxi.

Relay with spreader pad

0,10 0,12
0,20 0,22

500 V eff.
500 V eff.
500 V eff.
125 V eff!

> 10 000 M2 a1t 500 V d.c.
> 1000 MQ
See table page 12




~_Relais TV TViIelays__

relais ultramiature sensible en «boitier transistor TO 5»
enclenchement £60mW

sensitive ultraminiature «TO 5 transistor sizesrelays
pick -up power £ 60 mW

SYSTEME DE REFERENCE
PART - NUMBERING SYSTEM

ZTTTTN 777N e N N A
' : | 1 | { ]
k% [TV D% | s [0 p T x ks
~____J ‘\___J \__-_,JI l\. / I\__ JI

Version
RB ; Ruban Bleu
Version
RB : Ruban Bleu

vpe de relais
I

b [
Relay series letter

Option
S : Relais munis d’un circuit limiteur de surtension
SS : Relais munis d'un circuit limiteur de surtension

et d’'une diode de protection contre les inversions
de la polarité {nous consulter)

Option

S : Relay with cail ransient suppression device

SS . Relay with coil wansient suppression device and
polarity reversal protection {consuit us)

Référence bobine
(voir tableau des caractéristiques bobines)
5-6-9-12-18-26-36-48

Coil part-number

{see coil data)
5-6-9-12-18-26-36-48

Mode de raccordement (voir dessins)
Sans indice : Fils de raccordement 3 souder, longueur 38 mm

Indice P : Fils de raccordement 3 souder, longueur 4,75 mm
Indice E  : Ecarteur

Header terminal style (see drawings)

Without suffix : Solder leads, 38 mm length

Suffix P :Solder leads, 4,75 mm length

Suffix E . Spreader pad

Essai bas niveau
Indice S : Effectués systématiquement en version ¢RB»
Low level test

Suftix S : Systematically included in «Ruban Bleu» version

Exécution spéciale
(nous consulter}
Special feature

{Consult us)

1"




Relais TV

TV[Relays

relais ultramiature sensible en «boitier transistor TO 5»

enclenchement £60mW

sensitive ultramiature «TO 5 transistor size relays»

pick -up power £ 60 mW

Cotes d'encombrement et modes de raccordement

Overall dimensions and header terminal styles

Série TV
Serie TV

89,4 max
‘ !
Ry *

Indice P
Suffix P

Sans indice
Without suffix

8L 08—

w88 Smar

A mm

I H_

|0 43

Schémas de raccordement (bobine non alimentée)
Circuit diagrams (unenergized position)

Série TV Série TVS -Série TVSS Série TV . .E
Serie TV Série TVS Serie TVSS Serie TV. . E
Circuit limiteur de
Circuit limiteur  surtansion gt protection
Standard de surtension contrs {as inversians de Standard
Standard Coil transient polarité (nous consulter) Standarg

Vue cdté connexions
Terminal view

suppression device Coil transient suppression

device and polarity

reversal protection (consult us)

Caractéristiques des bobines

Série TV .. E
Serie TV .. E
I a4
[
—09
Jt
IR
]
i Indice E
axzssd | 5@ | Suffix E
985
3.5 max
| | )
415

W 4

Serie TVSS .. E
Serie TVSS .. E
Circuit limiteur de
surtension at protection
de surtansion contre les inversions de
Coil transient polarité {nous consulter)
suppression device Co:l transient suppression
device and polarity
reversal protection {consult us)

Série TVS .. E
Serie TVS .. E

Circuit limiteur

Coil data
Tension Tansion Résistance da I8 Tension max. de Tansion max. de Tension mini. de
Référence nominale maximale bobine fonctionnament ralachement reldchemeant
bobing Nominal coll Maximum Coil resistance Maximum pall-in Maximum drop-out Minimum drop-out
. voltage voltage Voltage Voliage Volrage
Coil P/ny v; v— (© %10 % & 20° C) V— V— v—
128° C 20°cC 125° C 20°C —65°¢C 20°¢C
5 5.0 7,5 100 3,5 2,6 2,5 1.4 0.12 0,23
6 6,0 10,0 200 4,5 34 3,2 2,0 0,18 0,28
9 9,0 15,0 400 6.8 4,85 4,9 3,0 0,35 0,85
12 12,0 20,0 850 9.0 7.0 6.5 4,0 0,41 0,64
18 18,0 30,0 1 600 13,56 9,8 10,0 6,0 0,59 0,92
26 26,5 40,0 3 300 18.0 14,0 13.0 8,0 0.89 1,40
36 36,0 57,0 6 500 27.0 20,0 19,0 10,0 1.25 1,80
48 48,0 75,0 11 000 36.0 258 26,0 13,0 1,60 2,40

e cOMpagne REUTSCH
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relais bistable ultramiature a verrouillage magnétique
en «poitier transistor TO 5»

\

HOMOLOGATION

¢

- G

Désignation du type

Relais TL_\

NORMES DE REFERENCE

MIL-R-39016/12 - /29 - /30
SCC 3602 - 002

EL:

Caractéristiques générales :

Contacts
Volume
Masse maximum

Circuit Iimiteur de surtension
. 1
Contacts bas niveau

2 inverseurs
0,4 cm?
1,8 g avec fils L = 38 mm
1,4 gavec fils L =4,75 mm
1,8 g avec écarteur

Vair Code des Références

Caractéristiques de commutation :

Pouvoir de coupure sous 28 V continu :
- Résistif

- Inductif

Durée de vie sous charge nominale
Surcharge 2

t Ampére
0,2 ampére (inductance 0,32 henry)
100 000 opérations mini.
2 ampéres

Conditions d’environnement :

Température d'utilisation
Vibrations

Chocs

Taux de fuite

—~66°C a4 12589C
30 G, 3000 Hz
100 G, 6 ms
< 1x 10~ 8% cefsec

Caractéristiques électriques :

- Les relais destinés & commuter des circuits bas
nivaau subissent sur demande un contréle du
pouvoir opérationnel an bas nivesu portant
sur 5000 opératians.

- Les contacts peuvent cormnmuter 100 fais la
surcharge indiquée sans que la résistance de
cantact n'excaéde las valaurs donnéas.

Temps de fonctionnement (& 20° C)
Résistance de contact, () maxi.}
(mesurée & 3,2 mm de {'embasa) :

- Initiale

- Aprés durée de vie garantie
Rigidité diélectrique :

- Entre contacts et masse

- Entre babine et masse

- Entre contacts ouverts

- Entre broches & 22 000 metres d’altitude
Résistance d’isaolement -

(& 20° C, 50 % d'humidité relative)
Bobina/masse 4 125° C
Caractéristiques des bobines

2 ms maxi.

Relais sur écarteur

0,10 0,12
0,20 022

500 V eff.
500 V eff.
500 V eff.
125 V eff.

> 10 000 M2 sous 500 Vee

> 1000 M2
Vair tableau page 16
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/_TL Relays

QUALIFICATION

=

=

=—

ultramiature bistable magnetic latching «TO 5 transistor size» relays

APPLICABLE SPECIFICATIONS

MIL-R-39016/12 - /29 - /30
SCC 3602 - 002

Coil transient suppressicn device
Low level switching !

Basic series designation Tk
General data :  Number of poles 2 Pdt
Volume 0,4 cm®
Weight 1.8 g with solder leads, L= 38 mm

1,4 g with solder leads, L= 4,75 mm
1,8 g with spreader pads

see part-numbering systemn

se€e part-numbering system

Performances :

Contact rating at 28 Vd.c. :
- Resistive

- Inductive

Life 2t rated toad

Overloag ?

1 ampere
0,2 ampere {inductance 0,32 henry)
100 000 operations mini.
2 amperes

Environmental data :

Temperature range

Vibrations

Shocks

Acceleration, any axis
Leak rate

—B65°9 Cto+ 128° C
(+ 200° C on request)
30 G, 3000 Hz
100G, 6 ms
100 G
< 1x10 8 cclsec

Electrical data :

1 - When Jow level switching is specifled, each
relay raceives a 5000 cycles by low laevel miss
test.

2- Contacts will withstand indicated resistive
overload for 100 cycles without exceeding
spacified contact resistance.

___ comoagne DeEUTSCH

Full in times (at 20° C)

Contact resistance (£2 maxi.)

{measured at 3,2 mm from the header) :
- Initially

- After rated life

Dielectric strength :

- Between contacts and case

- Between coil and case

" - Between open contacts

- Between terminals at 22 000 m altitude
Insulation resistance

(at 20° C, 50 % relative humidity)
Coil/case at 125° C

Coil data

14

2 ms maxi.

Relay with spreader pac

0,10 0,i2
0,20 0,22
500 V eff.
500 V eff.
500 V eff.
125 V eff.

> 10 000 ML a1 500 V d.c.
> 1000 M2
see table page 16




~ Relais TL L Relays

relais bistable ultramiature a verrouillage magnétique
en «boitier transistor TO 5»
llitraminiature bistable magnetic latching «TO 5 transistor size» relays

SYSTEME DE REFERENCE
PART - NUMBERING SYSTEM

II'-““_\ If----\\ rT NOTTTTN 7T
1 : ) ! v !
LKk ! TL . v Pk :***:
| 1 ‘ I .
N _ N m y [ N N

Version
RB : Ruban Bleu
Version

RB : Ruban Bleu

Type de relais
Relay series letter

Option

S ! Relais munis d’un circuit limiteur de surtension
avec chaque bobine

SS : Relais munis d‘un circuit limiteur de surtension
et d’une diode de protection contre les inversions
de la polarité avec chaque bobine (nous consulter)

Cption
S : Relay with coil transient suppression device
on each ool

SS - Relay with coil transient suppression device on each cail
and polarity reversal protection on each coil {consult us}

Référence bobine

(voir tableau des caractéristiques bobines)

5-6-9-12-18-26

Coil part-number

{see coil data)

5-6-9-12-18-26

Mode de raccordement {voir dessins)
Sans indice : Fils de raccordement & souder, longueur 38 mm
Indice P : Fils de raccordement & souder, longueur 4,75 mm
Indice E  : Ecarteur

Header terminal style {see drawings)

Without suffix : Solder leads, 38 mm length

Sutfix P :Solder leads, 4,75 mm length

Suffix E : Spreader pad

Essai bas niveau
Indice S : Effectués systématiquement en version RB2»
Low‘ level test

Suffix S : Systematically included in «Ruban Bleu» version

Exécution spéciale
{nous consulter)
Special feature
{Consult us)
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D@O@TL

Série TL
Serie TL
’&.—l
f
Sans indice |
Without suffix T s
|
T
-—Lm 4

Circuit diagrams

Sérip TL
Serie TL

Schémas de raccordement Vue coté connexions
Terminal view

Indica P
Suffix P

Indice E

Suffix E |
40,43 } ‘

Position des contacts obtenue par I'alimentation de la bobine de rappel
Contact position obtained after energizing reset coil

TL Relays

relals bistable ultramiature a verrouillage magnetique
en «poitier transistor TO 5»

ultramiature bistable magnetic latching “TO 5 transistor size” relays

Cotes d'encombrement et modes de raccaordement
Overall dimensions and header terminal styles

05

SérieTL.. E
SerieTL..E

Série TL ..

E

SerieTL..E

gt

@1

G)

Hﬂuh‘m/ apoat .A
et o011

Bobere ow reopel 1
Rewet g

Caractéristiques des bobines
Coil data

@@ 0.9®
© S
© ® SS:
+
o

Circuits limiteur da surtension

Circuits limiteurs de surtension st protaction
contre les inversions da la polarité

: Coil transient suppression devices

: Coil transient suppression devices and polarity

reversal protection

Série TLS Somo Série TLSS {nous consulter)
Série TLS Serie TLSS {consuit us) /
/j‘l\ Série TLS.. € ey
Serie TLS @, E
|,| 4

Séris TLSS .
‘Serie TLSS ..

Sasne v ot _/
Py 0.1

. E {nous consuler

E {(consult us)

Tansion nominale Tansion maximale Résistanes de chague bobine Tension de fonctionnemant
Référence babing Nominal ¢oil voltage Maximum voltage Coil résistance of each cail Pull-in voliage
Coil PN vV v (R *10%a 20°C) VT
20° C 125° C

5 5 5] 61 2,8 3,5

6 6 8 120 35 4,5

9 9 12 280 5,3 6.8
12 12 16 500 7 9
18 18 24 1130 10,5 13,5
26 28,6 32 2 060 14,2 18

\___ compagne DEUTSCH
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Les cotas d’'sncombrements Overall dimensions and characteristics
ainsi que las rac(éristiqu-es ne are given for indication purpose only.
sont donnéas qu’ titra indicatif. Cie DEUTSCH reserves the right 1o
La Compagnie DEUTSCH se modify them for production impro-

- réservs le droit de les modifier veément reasons.
dans le souci d'améliorer ses Our technical department is at your
fabrications. gisposal for any further information.

Notre service tachnique st a
votre disposition pour taus
rensaignements complémentaires.

Printed in France by Cie DEUTSCH / Evreux Réf. CR 567 - 41.
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DIVISION RELAIS

BELAYS DIVISION

Relais de puissance, hermetique
75 amperes 28 volts
50 amperes 50 volts
Hermetically sealed power relays




RELAIS PH et PHL

CARACTERISTIQUES GENERALES

@ Relais hermétiques pour environnement sévére en 2 versions :
- monostable PH

- bistable PHL

Contact principal : 1 inverseur

Contact auxiliaire : 1 inverseur

Volume : 45 em3

Masse du relais sans fixation : 150 g.

CARACTERISTIQUES DE FONCTIONNEMENT

PH or PHL RELAY

GENERAL INFORMATION

@ Hermetically sealed relay for severe enmvironmentals in 2

wversions :

- non-latching PH

- latching PHL

Main contact : 1 PDT

VVolume ;45 cm3

Auwxiliary contact ; 1 PDT

Wweight {without flange) : 180 g

SWITCHING PERFORMANCE

® Contact principal : ® Main contact -
pouvoir de coupure sous 28 Vee : 75 A résistif contact rating at 28 Vdc : 75 Amp.
50 Vee 150 A résistif 50 Vdc : 80 Amp.
® Durée de vie {circuit résistif 4 125° C) : @ Life (resistive (oad at 1259 C) ¢
-50 A 5D volts cc : 20 000 manceuvres -850 Amg. 50 Vde : 20 000 operations
-50 A 28 volis cc : 100 000 manceuvees -50 Amp. 28 Vdc - 100 000 operations
-75 A 28 volts cc : S0 D00 manceuvres - 75 Amp. 28 Vdc : 50 000 operations
® Contact auxiliaire : ® Auxliary contact
pouvoir de coupure sous 28 Vcee 12 A résistit contact raung at 28 Vdc (resistive} .2 Amp.
® Tempsde réponse : <20 ms @ Switching times <20 ms

CONDITIONS D'ENVIRONNEMENT

Température d'utilisation : —70° C a + 125° C

Vibrations sinus : 20g 10 & 2000 Hz

Vibrations aléatoiras : 0,2 g2/Hz de 20 & 2000 Hz

Choes : 100g 11 ms
Accélération : 15 g tous axes

Etanchéitd : taux de fuite <1 x 10~ 8 atmiem3/s

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

® Chuta de tension (sous charge nominale, courant continu) :

- initiale : 125 mV maximum

ENVIRONMENTAL

Shock :100g 11 ms

- aprés durée de vie garantie ;: 260 mV maximum

Temperature range : —70° C + 1259 C
Vibration (sinusoidal) - 20 g 10 to 2000 Hz
Random : 0.2 g2/Hz from 20 10 2000 Hz

Acceleration : 15 g any axis
Seal : Leak rate <1 x 10 %

ccfsec.

ELECTRICAL CHARACTERISTICS

& Rigiané diélectrique :
- entre contacts et masse : 1250 V eff. Schémas de raccordement / Diagram
- entre contacts principaux : 1000 V eff.
- antre bobine et masse : 1000 V eff, ¢ Bl Al_nalY o ° 1

@ Résistance d'isolement : > 100 M{? ? 9 X2 1
sous 500 V continu X2 82 O

PH O a2

CARACTERISTIQUES BOBINE X Mo o o”?

B3 a2 B! B2 B3

® Tansion nominale : 28 Vee \

@ Tension maxide fonctionnement : iy I
-320°C:14 Vee (<38, A3 AL To o ® O
-3 4 125°C:20 Vee . v az? ? X3+v1 “X1-¥3

@ Résistance bobine (+ 10 % & 20° C) : PHL O A O
~PH-290 Q o« Mo o oh3
~PHL-145 Q QL B3 A2 ] Bl B2 B3

® Courant maxibobine :

-PH.0,1 A * Position das contacts abtenue par I'alimentation de
-PHL-0,25 A la babine Y1 - Y3
. autres bobings : nous consulier * Contect position obained after energizing Y 1 - Y3 coil

® Voltage drop (at nominal load) :

-initial : 125 mV maximum

- after rated life : 250 mV maximum
® Dielectric strenght
- between contact and case : 1250 V eff.
- between main contacts : 1000 V eff,
- between coil and case : 1000 V eff,
Insulation resistance (500 Vde) : 100 MQ2
minimum

COIL CHARACTERISTICS

Nontinal voltage : 28 Vdc
Max operate vcltage :

-2t 20° C: 14 Vde

-at 125° ¢ :20 vde
Coil resistance (£ 10 % at 20°C)
~PH.2900Q
-PHL-145Q

Max coil current

-PH -0, Amp.

-PHL - 0.25 Amp.

- other coil : consult us

SYSTEME DE REFE

P

Type de relais / Relay series

Option : S - relais munis d’un limiteur de surtension

Option : S - coil transient suppression device

Pouvoir de coupure / Contact rating

orPHL

RENCE

* A

|On
(@}

28

Made de raccordement A (bornes A vis) / Header terminal {studs}

Référence babine / Coil Reference

Modas de fixatian {voir dessin G-E-P / Mounting siyle {see drawing) G-E-P.

Exécuvions spéciales (nous consulter) / Dash

HOW TO SPECIFY

%

N

Kkok

Nbr for special requirements {consult us)




FIXATION G/ G MOUNTING L 47.80 max.

s
i ‘l T
36,30 max. 44,70 max
{
> 51.60 max.
, ) Y |
| L
L
N R §
- OM4 |-+ 4 goujons de fixation QM3

M3 4 mounting studs

A 15086 {

_'\5
\r/
‘1725,20max.
a1
Y

&) ¥

N

Echelle 1/ Aclual size

FIXATION P/ P MOUNTING Lt 67 max.

4 trous 03,2
4 holes @3,2

4
i
3

< 36.10 max.

|
53 max,

J-——‘- QMma

2750 max,

Echelle 1/ Actual size

FIXATION E / E MOUNTING

OO0/ »

53 max.

—1
#
—
|
—y-

4 trous ©3,2 oma

4 holes ©32 .
B! T i A
{# I

15,90 29,20 max

. o —@——1 |
l 1 1 ! '

L— - -60,30 ———

- 69.90 ]

Echelle 1 / Acwual size
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